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Előf ize tés i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Debreczcnbcíi. 

Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 „ 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr . 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 
Főtér Hajclu-ház, Piaez- és Csapó-utcza 
szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

DEBRECZEHAGYVARADI 
/ / 

ÉRTESÍTŐ. 
TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak: 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö-l 

rinél 4 kr, 
Nagyobb és többszőri hirdetéseknél nagyonj 

kedvező engedmények tétetnek. ! 

Bélyegdy : minden beigtatásért külön 30 kr. 
Jíyilttéra-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések ős előfizetések helyben a ki­
adói h ivata lnál , 0 sá thy Károly és1 

TelegdiK. Lajos könyvkereskedésében, 
Budapesten: G o 1 d b e r g e r A. V. és H a a-
senstein >s VogI er,Bécsben,Prágában, 
Haasen , in és Vogler, A. Oppelik,, 
Schaleek II., Stern Mór ós Parisban,! 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban ; G.L. 
Daube ós Mosse Rudolf hirdetésij 

intézetében fogadtatnak el. 

Alakítsunk ócskát-gyüjtö-
egyletet 

(Ajánlva különösen a helybeli t. nőegylet figyelmébe.) 

b%) Alig van ma már olyan nemes, éí 
jótékony czéi, melyhez városunk jótékonyságá­
ban kifogyhatlan, áldozatkészségéről messze-
földön ismeretes közönsége ne járult volna oly 
mértékben, mely míg egy részről fényes bizony­
sága az emberbaráti érzületnek, a minden té­
ren tapasztalható jótékony buzgólkodásnak. 
másrészről elévülhetlen érdeme maradnak azok­
nak, kik egyes humanitárius intézményeink lé­
tesítésének kezdeményezéséhez, avagy fejlesz­
téséhez, ha mindjárt porszemenkint i s , de 
járultak. 

Csupán egy téren tapasztalható eddigelé 
nálunk meglehetős közönyösség, s ez a szegény 
tanulókat ruházat által segélyező-egylet régen 
érzett hiánya városunkban. Pedig hány száz 
meg száz iskolába járó fiu kénytelen a tél egy 
nagy részét a legszükségesebb ruhadarabok 
hiányában, minők a csizma, felső ruha, kalap 
stb. otthon tölteni, vagy ha a közoktatási tör­
vény szigorúan hajtatik végre, hány szegény 
gyermek esik a téli zordidőjárás folyamán a 
hiányos öltözékokozta senyvesztő betegségbei 

És ezen a minden lépten-nyomon tapasz­
talható nyomor enyhítésére és elhárítására ed­
digelé még alig-alig történt városunkban valami. 
Ha megtekintjük iskoláinkat különösen a téli 
időszakban, nem egy oly inségverte alakkal 
találkozhatunk, kinek ruházata alig nyújt némi 
védelmet a tél zord fagya ellen, kinos köhécse-
lése pedig minduntalan könyőrületért esedezik 
a jó szívűekhez. 

Pedig e nyomorszülte jelenségen más vá­
rosok példája után indulva a lehető legegysze­
rűbb módon lehetne segitni egy „Ócskátgyűjtő-
egylet" megalakításával, melynek egyedüli 
czélja volna, hogy beiratkozott tagjaitól a há­
zaknál található s már lomtárba szánt, elviselt 
ruhadarabokat, csizmákat, czipőket s általában 
a használhatlau, de még is értékesíthető házi 
apróságokat megbízottja, vagy küldöttje által 
időről-időre kikéreti, saját költségén elviteti s 
vagy átalakíttatja, vagy ugyanazon állapotban 
osztja ki a nyomorban sinlődő gyermekeknek, 
a milyenben kapta, vagy pedig zsibárusi eláru-
sitás utján értékesítteti s az így begyülő össze 

get fordítja a fennebbiekben megjelölt czéljainak 
elérésére. 

Az egyesület ezen jótékonyságát a váro­
sunkban levő összes alsóbb népoktatási ' tanin 
tézetek tanulóira kiterjesztené, még pedig mél 
tányosság és igazság alapján csak is az igazolt] 
szegénységre és érdemre való tekintettel gya­
korolná minden felekezeti különbség nélkül. 

Ajánljuk e könnyen létesíthető s eredmé­
nyeiben kiszámithatlan hasznú intézmény esz­
méjét, különösen nőegyletünk tevékeny és ugy 
fáradságot, mint áldozatot nem kimélő elnöksé 
gének és tagjainak jóakaró figyelmébe. 

Nagyvilági hirek. 
— A külügyminisztérium értesítést 

adott ki, hogy tekintettel a görög partzárra, taná­
csos, hogy osztrák és magyar hajók ne vállaljanak 
Görögországba szánt fegyver- lőpor- s efféle szál­
lítmányt. — Az Aetna tűzhányó a napokban 
kitört s nagy mennyiségben szórja a hamut. —• 
Berlin városának a múlt évről 1.800.000 
márka fölöslege maradt. —• Iteo pápa lesz, hir 
szerint, a csecsemő spanyol király keresztapja. — 
1 szerb tudományo» akadémia ügyé­
ben nagyon botrányos okokat emlegetnek. E sze­
rint Kujundsics szerb knltusminiszter fölfedezte 
volna, hogy az akadémia pénzeiből nagy összegek 
hiányoznak. A sikkasztó pedig állítólag nem más, 
mint Jovanovics Vladimír akadémiai elnök, ki a 
Risztics-kabinetbeu pénzügyminiszter volt. Az aka­
démia felügyelő bizottsága, suttogja tovább a hir, 
nem akar bünfenyitő följelentést tenni az elnök 
ellen s a miniszter e miatt föloszlatja esetleg az 
egész akadémiát, de mindenek előtt a felügyelő bi­
zottságot, -r- Az Orleans herczegek el 
len Parisban újra megindult az izgatás. A repub­
likánus sajtó ismét hevesen követeli a herczegek 
száműzetését s biztatja a radikális közönséget, hogy 
most már a kormány is beleegyezik. Okot ez ujabb 
támadásra a párisi grófuál lefolyt nagy estély adott. 
A párisi grófnál, mielőtt leánya esküvőjére Lissa-
bonba indult volna, hivatalos volt a királypárti ösz-
szes arisztokraczia s megjelent több külföldi fej­
délen vendég is: Vladimír orosz nagy berezeg és 
neje, a mecklenburgi uagyherczeg és neje, a szász- j 
coburgi herczeg, ugy szintén az Orleans ház összes! 
tagjai, az egész diplomácziai testület. A megjelen-! 
tek valóságos hódolati menetben vonultak el a pá­
risi gróf s neje és lánya előtt, a tisztelgő defilé két 
óra hosszáig tartott s mintegy háromezerén vettek 
részt benne. Ez tehát igen hasonlított ahhoz, mikor 
egy-egy uralkodó fogadja a hódolatot. A köztársa­
sági sajtó szélső lapjai azt bizonyitgatják, hogy a 
párisi gróf most már formaszerint mint trónköve­
telő lép fel, ezt nem szabad tűrni, az egész családot, 
vagy legalább főbb tagjait ki kell utasítani. — 
Sándor bolgár fejedelem ellen folyton tart az 

T-A.£=t.025.A.. 

B o l o n d l e á n y . 
Irta : Csóregh Gryula. 

Elől megy az öreg Sinkó s utána sorban, 
rangszerint a többiek; a vén Sára, a Sinkó czigány 
kedves oldalbordája, -— ki ugyancsak igjekszik 
rajta, hogy apró lábaival az előtte menő nyomaiba 
lépjen, nehogy az őt óriási léptekkel követő hóri­
horgas czígány legény hatalmas katona-bakácsaival 
összetapossa az ő mez nélküli lábait. 

A fiatal czigány legény hátán egy pokrócz 
darabba burkolt gyermeket czipel, ki semmiben 
sem múlja felül tisztaság dolgában az utánok jövő 
édes anyjának hátán lovagló másik porontyot, ki 
két karjával anyja nyakát átölelve, borzas bajjal 
fedett fejét vállára hajtva, alszik olyan édes nyuga­
lommal, mintha legalább is selyem ágyban feküdnék. 
A menetet egy csinos termetű s szép arczu czigány 
leány zárja be, ki feltűnően különbözik a tarka­
barka rongyokba öltözött csapattól. Tömött fekete 
haja művészileg van kontyba szedve, nyakán selyem 
zsinóron ezüst pénzek csörögnek, — derekát ezüst­
tel áttört báránybőr ujjas keríti, látni engedvén a 
karjain levő csipkés ingváliakat. Kurta százránczu 
rokolyája alól ezüst csipkével van beszegve, mely 
lábait egész a kis piros csizmák száráig elfödi. — 
Mélyen magába merülve követi az előtte menőket s 
csak néha-néha sóhajt föl, mikor az öreg Sinkó hát­
rafelé fordulva biztatja, hogy el ne maradjon már, 
hanem siessen ő is. 

Az országút egy kanyarulatánál az öreg czi­
gány megállott, hogy pihenőt tartson. Leült egy 
faárnyékában, mit követtek a többiek is. Aztán 
kiverte pipáját, a dohánymaradékot fiának adta s 
pipára gyújtva kéjjel szivta be a nehéz illatú ka­
padohány füstjét, a mit a múlt századokban bizo­

nyosan inkább használtak volna ördögűzőnek a 
tömjén füstje helyett, mint élvezeti czikknek. — A 
leány pedig fejét kezébe hajtva, bámult maga elébe, 
nagy bosszúságára az öreg Sinkónak, ki többször 
mogorván rákiáltott: 

— Ugyan te leány, te Marcsal legyen már 
egszer eszed I? Még a ké'ne, ha te sírnál a miatt a 
kötni való miatt!. . . Nono, mondtam, a mit mond­
tam I eszed legyen, ha holnap kérdezni fognak. 

— Hagyja el kend,— szólt közbe a vén Sára, 
hászen majd tudja ő, mit tegyen! Csak nem 

kívánhatja, hogy kaczagjon, nevessen, mikor a 
mátkája békót hordoz a kezén, lábán ? Nem tagad­
hatja meg, ha szereti! 

— Ne lármázz' bele vén sátán, — csititá ked­
ves életpárját a vén czigány, — mit értesz te ahhoz? 
— Ha ott ül: jó helyen ül; rabló volt, kötni való 
volt, mindig megérdemli a mit kapni fog. Nem volt 
elég, hogy minket is megrabolt, hogy Marcsát is 
itt hagyta, hogy mindig ütötte, verte!? azt ugyan 

hiába rázod a fejed, — nem tagadhatod ell 
ott van most is a nyoma a hátadon.. . . ő ölte meg 
a zsidót i s ! . . . Mit? hogy nem igaz, nem látta 
senki? — Hisz az éjszakán véresen futott hozzád; 
ott fogták meg a pandúrok; még a kés is ott volt 
nála, a melyikkel megölte, — azon véresen I . . . 

Marcsa tagadólag rázta fejét, a mi a vén czi-
gányt még nagyobb méregbe hozta. 

— Micsoda? hogy nem igaz? nem ő ölte meg 
Jakabot? 

— Nem! — monda határozottan a leány. 
— Hát akkor hol vöít az es te? . . . téged már 

hetek óta nem is látott! . . . 
— Az nap jött haza és akkor bárányt öltünk, 

— viszonzá Marcsa könnyekre fakadva. 
— Bárányt?! — monda mérgesen az öreg 

czigány, — az 8pja lelkit báráDyt, mikor még ke­
nyérre is alig telt neki! , . . Jó jó! — feoyegetőleg 
felállva, — igaz, hogy mi akkor nem voltunk ott-

orosz izgatás. Szófiai hirek szerint összeesküvést' 
fedeztek fel a fejedelem és Karaveloíf kormányéi 
nök ellen, elfogtak több embert s köztök külföl­
dieket. Az oroszbarát párt vezére, Zankoíf, alku­
dozni kezdett Karaveloíf kormányelnökkel, de a 
tárgyalások megszakadtak, mert Zankoíf az orosz 
tisztek visszahívását kívánta. 

Hazai hirek. 
— Vámos'JPéresen Kohutovics János 

v.-pércsi jegyző megválasztása ellen ismét felébbe-
zést nyújtott be az ellenpárt. — Szerződtetés 
Nagy Ibolyka kisaszonyt, a lefolyt idényben a 
debreczeni színtársulat kedvelt ifjú tagját, a nem 
zeti színház ingazgatósága már szerződtette. — 
Dorog rendezett tanácsú város adózó 
polgárainak nagy többsége tudvalevőleg a múlt hó 
29. és következő napjain tartott megyei közgyű­
lésre egy kérvény nyújtatott be, a nagy községgé 
átalakulás iránt. A megye e kérvényt pártolólag 
terjesztette fel a belügyminisztériumhoz, s helyet­
tes polgármesterül, mert Dorogon polgármestert 
sem kapnak, azon időre, mig a belügyminisztérium 
véglegesen intézkedik az átalakítás iránt kiküldötte 
a megyei közgyűlés Kovács Gyulát a b. újvárosi já­
rás segéd-szolgabiróját. A miniszter a megyének e 
határozatát jóváhagyta s mihelyt Rázsó Gyula alis­
pán Budapestről hazaérkezik, intézkedés fog tétetni 
a felől, hogy a helyettes polgármester a dorogi 
rendezetleu ügyeket s a város ideiglenes igazgatá­
sát minél elébb átvehesse. — Hirtokváltozás. 
Ifj. gróf Festetich Pál szt.-györgy-ábrányi birtokát 
gróf Szapáry Gyula pénzügymiuiszter neje Festetich 
Karolina grófnő vette meg. — JPapvátasztás, 
pelbárthidai ref. lelkésszé a múlt vasárnap Szabó 
István időszaki leikész választatott. Az ellentpárt 
felebbezést jelentett be, a választás elleD. — A 
medvevadász vége. A hires öreg medveva­
dász, Nikita, kinek nevét a trónörökös erdélyi va­
dászatain gyakran emlegették, szomorú v̂ éget ért 
Görgény-Szent-Imrén. A napokban korán reggel a 
faluba jött, a község bikája megtámadta és felök­
lelte. A sérülés oly súlyos volt, hogy a ritka erejű 
73 éves aggastyán, ki a medvékkel folytatott szá­
mos küzdelemből épen került ki, az orvosi műtét 
alatt meghalt. — Vasúti haleset történt a 
károlyváros-fiumei vonalon Ismeretlen tettesek 
köveket raktak a kisztoli állomás közelében a pá­
lyára s ennek következtében egy tehervonat kisik­
lott, A mozdony s két kocsi megrongálódott, a 
személyzet két tagja pedig megsérült. Komolyabb 
baj azonban nem törtónt. — Zágrábban szer­
dán reggel szabad lábra helyezték Starcsevics Dá­
vid és Grzanics botrányhős képviselőket, kik egye­
nesen a „Hrvatska" szerkesztősége mentek, mely 
előtt több száz utczagyerek, asszonyok, munkások 
s tanulók gyűltek össze, de csöndesen maradtak. — 
Matona-boszu áldozata lett Zomborban Dicht 
százados, kit múlt szombaton a hadgyakorlat alatt 
agyonlőttek; a gyanú egy Somogyvaratz nevű, két 
heti gyakorlatra behívott tartalékosra esik, kit le is 

hon, — hanem a törvény előtt meg kell ám esküdni, 
majd kihozza az, hogy bárányt ölte, vagy pedig 
zsidót!? Hanem azt mondom te leány, hogy el ne 
tagadd az igazat, mert ha a biró nem bánt: majd 
meg, bántalak én ugy, hogyalelked is utánad megy! 

Most pedig menjük, mert még messze a város. 
— Nem bánom ha mindjárt megölnek is, de 

Miska ellen nem vallok én semmit, — szólt a leány 
szintén felállva, mire az öreg feldühödve, hirtelen 

"jig vágott a kezében levő furkós bottal, a sze­
gény leány vállán, 

— Nem ? te kutya, te gyilkos czimborája, — 
kiáltá fogcsikorgatva, — hát hiszen majd megta­
nítlak én igazat mondani! — s ezzel tovább akarta 
folytatni a verést, de a többiek kicsavarták kezéből 
a botot; mire az öreg öklével még egyszer megfe­
nyegetve a zokogó leányt, káromkodva megfordult 
s mogorván folytatta tovább az utat. 

Késő este lett, mire a czigány csapat a város 
alatt levő csárdához érkezett. Vásáros idő volt, so­
kan voltak a megszállók, — a czigány família tehát 
kinn a csárda előtt volt kénytelen tanyát ütni, hol 
a falukról bejött szekeresek heverésztek tü-
zeik mellett. 

Ök is tüzet gyújtottak a hamarjában össze­
szedett giz-gazból s melléfeküdtek a tűznek. 

— Ide gyere Marcsa! — Monda a vén czi­
gány rongyos szűrét a földre terítve, — feküdjél 
rá s jól betakargasd magad, mert hideg lesz 

éjszaka. 
A leány szótlanul engedelmeskedett s apja 

mellé feküdt, ki pipára gyújtva guggolt a tűz mel­
lett, olykor egy csomó gazt vetve a kialudni 
akaró tűzre. 

Kis idő múlva mindnyájan mély álomba me­
rültek s csak az öreg czigány virasztott még a tűz 
mellett, figyelemmel kisérve a nyugtalanul forgo­
lódó leányt, ki gyakran fel-felriadt álmából. 

tartóztattak.— 2SS hamis váltó értékesítése 
sikerült Stitz Henrik pozsonyi vasbutor-gyárosnak. 
Nem kevesebb mint 220,000 frtig károsított meg 
különböző egyéneket, s végre is csődött mondott. 
Bűnös üzelmeiért hétfőn állt a pozsonyi törvény­
szék előtt. Vétkes bukás és 258-szoros váltóhamisi-
tás miatt negyedfél évi fegyházra Ítélték. — A 
király ö felsége, három heti időzés után, 
szerdán utazott el a fővárosból, — A Berkes 
fíéla népzenekar a szerdán több havi időre 
Londonba utazott; vörös zsinóros nadrágból, kék 
attilából, Kosuth-kalapból ós sarkantyús csizmából 
álló egyenruhában fognak odakint pompázni. — A 
fegyelmi vizsgálat, melyet Bérezi Béla főv. 
rendőrkapitány ellen illetéktelen módon kieszközölt 
kölcsön vádja miatt indítottak, teljes fölmentóssel 
végződött. — A budapesti „Magyttr ki» 
rályu vendéglőben egy 40 évesnek látszó idegen, 
ki Szmeton Fülöp békés-gyulai kereskedőnek irta 
be magát, a napokban éjjel kivégezte magát. — A 
művészeti izlés csakugyan terjed a főváros­
ban; a hordárok betegsegélyző egylete is műkedvelő 
előadással kezdte meg tegnapi mulatságát. — JSf. 
tiint a fővárosból néhány héttel ezelőtt egy te­
kintélyes és gazdag kereskedő fi>»; 200,000 frtot 
veszített a börzén s mert atyja nem akarta adóssá­
gait kifizetni, titokban elutazott; csütörtökön hire 
jött, hogy öngyilkossá lett. — Meggyilkolva 
találtak a napokban este két gyermeket az Angyal­
földön,— Izgalmas jelenet játszódott 
le Szegeden, a Tisza hullámai közt; uri társaság 
(három férfi s egy fiatal asszony) csolnakkirándu-
lásról tért vissza, járművök felbillent, de derekasan 
tartották magukat, mig a halászok kisegítek őket a 
korai fürdésből. — Ismeretlen rablók Nagy-
Létán betörlek Lőcsei Mihály földmives házába, a 
gazdát s nejét megkötözték s 2205 frtot elvittek. 

Debreczeni hirek. 
, -~ A xlebreczeni hustfogyaszta szö­

vetkezetbe a megyei összes tisztviselők beléptek, 
élükön a főispánnal. — Az uj vágóhíd tervét 
a mérnöki hivatal már megállapította 8 helyéül a 
dohánygyár mögötti homok-buezkás helyet ajánlja. 
Az egészségügyi és rendőri bizottság némely tagja 
azonban alkalmatosabbnak találván a kis Tóczó 
mellékét múlt heti ülésen javaslat végett Laki Lajos 
tanácsnok elnöklete alatt egy albizottságot alakí­
tott. A kis Tóczó környéke, hol viz mindig bőven 
van, szintén czélszerü lenne a vágóhíd számára. — 
Vj csendbiztos, Dégenfeld József gr. főispán 
a nyugdíjazott Barcza Dániel helyébe ideiglenes 
csendbiztosul kinevezte Farkas Albert, hajdumegyei 
bizottsági tagot s a b.-újvárosi volt járás csendbiz­
tosát. Hivatalát június elsején foglalja el. — Az 
épülő Debreczen. A Nagy-Czegléd-utezán 
már megkezdődött a t e m p l o m é p í t é s előmun­
kálata, már az intézők számára készen van egy igen 
csinos kis épület, mely oly jól néz ki, hogy néme­
lyek — paplaknak hitték. Az alapásás is kezdetét 
vette s serényen folyik a munka. — De sokkal na-

— Marcsa te, Marcsa 1 — szólalt meg a vén 
Sinkó, mikor látta, hogy leánya nem alszik, •— mért 
nem alszol? — pihend ki magad, mert holnap reg­
gel a törvény előtt kell állani. 

A leány mély sóhajjal válaszolt s kis idő 
múlva észrevette az öreg, hogy leánya elfojtott 
hangon zokog. 

— Már megint az a sirás, rívás? — monda az 
öreg szelíden megsimogatva a leány fejét, ~ hiszen 
ne félj leányom, nem lesz azért neked semmi ba­
jod 1 — csak annyit kell mondani, hogy: igen; az­
tán hazaeresztenek minden baj nélkül bennünket. 

Látod, hogy én sem akarom a halálát, de hát 
engem is megbántott, téged is 1 Azt a kis pénzt, a 
mit a lakadalmodra gyűjtögettem, még azt is el­
tudta vinni a gyalázatos s aztán volt lelke tégee is 
elhagyni egy másik miatt, a ki elcsábította tőled. 
Akkor jött vissza csak, a mikor szorították; mikor 
azt az istentelenséget elkövette. Azt hiszed szere­
tett? akkor nem hagyott volna el! — No, látod, 
csak egy szavadba fcrrül, aztán neked is, nekem is 

get tesz a tön . / .—No hát, — ugy lesz a 
mint mondtam? 

A leáüy szótlanul emelkedett föl fekhelyéről. 
Letörölte könnyeit s mellé guggolt a tűznek. Lel­
kén nagy változásnak kellett keresztül menni, mert 
már nem sirt, nem zokogott; komor arczczal elme­
rengve, bámult a tűzbe. Talán fogott rajta az apja 
szava ? . . . 

— No hát ugy lesz?— ismétlé a vén czigány. 
— Ugy, ugy; minden jó lesz. 
— Az igazat fogod mondani? 

••— Igen. 
—• Ne félf: kapsz te különb legényt isi 
— K a p o k k ü l ö n b l e g é n y t ! — vála­

szólt a leány sóhajjal pillantva fel a csillagtalan 
égre, — s aztán gondolt hozzá még egyebet is. 

— A ki nem fög megbántani még menyasz-
szony korodban. 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

gyobbszerü mozgalom uralkodik a s z i v a r g y á v 
építésénél, hol több száz munkáskéz Dyerfc alkalma­
zást. Mindenütt a legélénkebb mozgás tapasztal­
ható. A Fodor József által vállalt épületek legna­
gyobb részben kész vannak s a fő épület is tető alá 
kerül. A Gregersenéktól vállalt épületek is emel­
kedni fognak. Most a legnagyobb, a 3 emeletes 
épület alapját ásták s az ott levő vizet két helyen 
is szivattyúzták s a betonirozásboz szükséges kavi­
csok oda szállítására, már egy kis vaspálya is kó 
szült az ott elfutó északkeleti vonaltól. Készen van 
az a töltés, a melyre a gyárba befutó állandó vasút 
készül, csak hogy erre nézve még tárgyalások foly 
nak. Az építkezésre felügyel Szécséuyi állami fő­
mérnök és Mandisz dohánygyári aligazgató. Vannak 
épületek a szertárnok számára, a kovács műhely 
stb, részére. Sőt van már vendéglő is, melyet Ko 
peczki J. bir, de Mayer A. számára adottt ki, hol 
igen csinos berendezésű helyiségekbeu pompásan 
lehet étkezni és italozni. Szóval a nagy telepen 
óriási mérvet kezd Ölteni a munka s az előjelek 
mutatják, hogy mily nagyszerű lesz az a mi ottj 
készül. Az építkezést sokan szokták nézegetni. — 
Orvosi kinevezés. A helybeli dohány- és szi-
vargyárteleple rendelő orvosul a vállalkozók • dr. 
Horváth Károly kórházi alorvost kérték fel 
A jeles fiatal orvos e megbízást el is fogadta, -
MSlhalasztott sajtóper. Seper Kajetán 
nagykárolyi lakosnak ifj.Róth Károly elleni sajtó­
perében a folyó 24-ére kitűzött esküdtszéki tárgya­
lás bizonytalan időre elhalasztatott — panaszos 
kérelmére. ~- Wein Dániel, a hírhedt uzsorást 
a helybeli kir. törvényszék hátfőn letartóztatta; 
ellene a helybeli törvényszéknél a következő vétse-1 
gek és panaszok vannak beiktatva: több rendbeli 
csalás, ellentállás, vesztegetés, zsarolás és rágal­
mazás, hamis esküvés, hivatalos közegek bántalma 
Kása, magánokirat hamiisitás,. sikkasztás, hamis 
vádaskodás, uzsoráskodás. Végül csődvizsgálat is 
lett ellene folyamatba téve. Ennyi bűnhalmazból 
alig menekül meg ép bőrrel a jeles férfiú! — Ö M -
gyilkosság. Weiszberger Áron zsidó Yaliásu 
napszámos, nős, gyermektelen szerdán hajnalban 
Szécsónyi-utczai 1803, sz. háznál egy vékony erős 
zsinegre felakasztotta magát. A szomszédból áthí­
vott orvos dr, Rózsa Mór már a halált constatál-
hatta. Hullája a közkórházba szállíttatott. — 
Miendöri és katonai bizottság. Debre-
czen város rendőri és katonai bizottsága máj. 14-én 
ülést tartott, melyen — többek közt — szóba került 
a házszámozás ügye. A bizottság javasolja, hogy a 
házszámozás és utczarendezés az u, n. „amerikai" 
rendszer szerint vitessék keresztül, — minden há 
zon jelöltessék meg azon kerület száma is, melybe 
a ház tartozik. Javasolja továbbá, hogy azon utcza 
nevek, melyek jelentéssel nem birnak, változtassa­
nak meg s neveztessenek el nagy férfiak nevéről. A 
közvágóhidak ügyében batároztatott, hogy a régibb 
és ujabb tervek vizsgáltassanak meg s igyekezzék a 
bizottság a tanács elé oly javaslatot terjeszteni, 
hogy az ügy végre elintézhető legyen. — A deb-
reczen-hajfdu*nánási verseny gyalog* 

Brencsy Gáborné, Berencsy Gézáné asszonyok, 
Balogh Zsuzsika k. »., Csiha Mártonné, Gsohány 
Antalné, Druzilláné, Gaál Istvánná asszonyok. 
Hanák Róza k. a., Igmándy Ilonka és Nelli k. a., 
Lipthai Józsefné asszony, Nagy Kálmánaé és leánya 
Krzsik4 k. a., Nagy Gáborné s leánya Ilonka k. a,, 
Nagy Ferencznó a leánya Ilonka k. aM Nemes Mik-
iósné s leánya Mariska k. a., Pákozdy Lajosné s le­
ányai Margit s Erzsike k. a., Poogor Gyulánó s 
leánya Ilona "k. a., Sebestyén Lajosné s leányai Er 
zsike és Mariska, Sallai Mariska k. a., Sólyom An 
talné s leánya Mariska k. a. (Böszörményből), Sza-
lay Jánosné s leányai Anna és Szeréna, Szikszay 
Józsefné asszony, Ujváry Béláné s leánya Emma k. 
a., Szűcs Lászlóoé asszony. 

— Hymen. Csütörtökön d. e. tartotta meg 
esküvőjét Márk Ilona k. a-al, Márk Endre derék 
ismert nev i ügyvéd nővérével, Szabó Ferencz b.-
böszörményi földbirtokos, fia Szabó Mihálynak, a 
h.-böszörményi kerület volt országgyűlési képvise­
lőjének, 

— Halálozások. Szathmáry Károly táv-
iró neje, szül. H a c k Anna, keresett városi szü-

49 éves korában elhunyt. — Kor ösí Zsu­
zsanna, Kőtösi Sándor, városunk országgyülésil 
képviselőjének nővére, 70 éves korában f. évi május] 
hó 14-én reggel, végelgyengülésben meghalt. 

Ujdon§ágok. 
József föherczeg, a honvédség fő' 

parancsnoka, kedden, a délutáni vonattal váro­
sunkba érkezik s itt marad csütörtökig, A házak ez 
alkalomból városszerte fellobogóztatnak. A vasút­
nál valószínűleg Simonffy Imre kir. tan. polgármes­
ter mond üdvözlő-beszédet. A föherczeg megérke­
zése után a Nagyerdőre fog kirándulni, hol tiszte­
letére katona-zene lesz. 

— Iskolalátogatás. Kiss József, 
Hajdumegye kir. tanfelügyelője most végzi második, 
több helyen harmadik, negyedik hivatalos látogatá­
sát a helybeli tanintézetekben. A tapasztalt haladás 
felett, melyben az ő szakavatott és ernyedetlen 
buzgalmának kiváló része van, több helyen fejezte 
ki teljes elismerését. 

—• nA mai társatlalomu czim alatt 
városunk kitűnő tollú humoristájától, M. Kosa 
Alberttől egy nagyszerű diszszel kiállítandó szati­
rikus munka fog néhány hét múlva megjelenni, a 
mélynek szövegében igen sok a tartalomhoz illő kép 
lesz Jankó Jánostól. Az érdekes mii nyomása már 
folyik s a jövő hó végére megfog jelenni s bizonyára 
méltó feltűnést keltend. 

— Az idei országos tanitó-gyülés,, 
mint a vall. és közokt. miniszter egy rövid körle­
vélben értesiti a megyei tanfelügyelöket, az idényről i 
elmarad. Az orsz. gyűlésre a miniszter által kitű­
zött tételek közzül P a p p Péter és L a d a Sándor 
helybeli ev. ref. tanítók „Az olvasókönyvek nász-
nálási módjáról" és „A népiskolai egészségügyről,* 
ez. tételeket dolgozták ki, míg a helybeli r. kath 
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karban volt az országút A versenybíróság és az 
orvos kocsikon kisérték őket. Böszörményig megle­
hetős volt az ut s a borús idő is kedvezett. A la­
kosság sorfala közt haladtak végig a városon s a 
böszörményiek elől járó földieiket élénken megélje­
nezték. Böszörményen tul már megváltozott az utT 
sár és viztócsák sürün váltakoztak s egyre-másra 
dőltek ki a versenyzők, kiket dr. Kenézy Gyula, 
városunk jeles ifjú orvosa kénóléggel ós 1883-as 
kágyaí borral Üdített. Nánás alatt küldöttség várta 
a megfogyott hét gyaloglót, kik nagy néptömeg éj­
jenéi közt, elcsigázva értek a városház elé. A há 
rom dij kiosztása után a polgármesteri szobában 
pompás villásreggeli várta a társaságot. A város 
legtekintélyesebb családjaihoz szállásolták el az 
érkezetteket. A debreczeni kirándulókat azután 
Gsoháuy László polgármester banquettre hívta meg, 
hol mintegy 80-an mulattak együtt kedélyesen, jó 
zene mellett. Este a városház dísztermében rögtön­
zött tánczmulatság következett, melyen a legkime-
rüttebb versenyző tornász is lankadatlanul vett 
részt. A hölgyek közt voltak: Berencsy Jánosné. 

— Soha 1 
— Tudod, hogy az öreg Darázs is szeretett 

volna mennyinek; derék, jóravaló fia van, első prí­
más 1 Azt mondtam neki, hogy csak addig várjon, 
inig ez a dolog eldűl. 

— Várhat rám 1 — viszonzá a leány merengő 
tekintettel; s gondolta magában, hogy beszélj, be­
szélj, — ismerem én már az én vőlegényemet; az 
is vár már engem magához. Csak hogy azt nem ugy 
hívják, hogy Darázs Jankó. Nem is olyan hegedűje 
vau annak. Sir attól a hegedütői mindenki 1 

A tüz kialvő félben volt s az öreg czigány az 
utolsó marék gazt vetette a pislogó parázsra. 

— No hát most igazán feküdjünk le, mert kell 
a nyugalom, — monda, — s miután látta, hogy 
leány is lehevert, ő is végig nyúlt a tüz mellett. 
Neki nem kellett takaró; hozzá volt az ő teste; 
szokva mindenhez 

— Aztán ugy legyen a mint megbeszéltük; a 
mint jónak látod I . . . Jó éjszakát í 

— Ugy lesz, a m i n t j ó n a k l á t o m l Jó 
é j s z a k á t . . . . 

Hajnal felé azonban, mikor az öreg föltekin­
tett, hogy szétnézzen maga körül: nem látta maga 
mellett a leányt sehol sem. Hanem hallott a csárda 
melletti kútnál valami zajt, kiabálást, a mit akkor 
szoktak csinálni az emberek, mikor valami nagy 
baj történik. 

— Mi az, mi van ott? — kérdé egy bámuló 
embertől. 

— Hát biz onnan most húzták ki a leányod 
holttessét! bizonyosan az éjjel ölte bele magát. 

— Bolond leány I — mormogá az öreg czi­
gány könnyes szemeit megtörülve, — az bizony 
megtette a milyen bolond volt! Megölte magát,; 
hogy a másikat el ne veszítse. 

módja" ez. tételeket kidolgozását teljesítették. 
— A „£*. ZV. V. JK." panaszkönyve. 

Fölkérettünk a következő sorok közlésére : „Tisz 
telt Szerkesztő ur 1 Engedje meg, hogy b. lapjában 
fölszólaljak azon eljárás miatt, a mit a debreczeni 
postahivatalnál f. hó 2l-én velem szemben tanúsí­
tottak. Egy pénzes levelet akartam föltfnni, azon­
ban nem fogadták el azon kijelentéssel, hogy az 
illető hivatalnok ur, ki a pénzes leveleket fölvenni 
szokta, b e t e g , ennélfogva j ö j j e k holnap. ! 
Megjegyzem, hogy csak esti V26 óra volt s így egé­
szen a hivatalos óra alatt jelentem meg. Én őszinte 
részvéttel viseltettem azon b e t e g tisztviselő ur 
iránt Blegkevésbbé sem kivánom tőle, hogy betegen 
is végezze a dolgát; de határozottan nagy hibának 
tartom a postahivatal részéről, hogy egy tisztviselő 
betegsége miatt a forgalom megakadását hagyja 
előfordulni 1 Tisztelettel Debreczen, 1886. május 22. 
Egy olvasója, a kitől sokan várnak pénzes levelet. 

— Tanulmányi kirándulás. A hely 
béli kereskedelmi felsőbb tanintézet igazgatósági 
és tanárkara f. hó 28 án tanulmányi körutat ren­
dez. Az ut iránya Debreczen, Nagyvárad, Arad, 
Temesvár, visszafele Szeged stb. A tanulók mintegy 
40 en vesznek részt és ez alkalommal az intézet 
tagjaiból alakult saját dalárdáját is magával viszi 

A nők és a színek. Egy szellemes 
franczia író azt monda, hogy minden nő a saját 
egyéniségének megfelelő szint szereti. Oly hölgyek­
nél, kik narancs, amaránt, vagy gránátszinü, sárga 
vagy zöld ruhákat viselnek, meglehetős bizonyos­
sággal veszekedő és makacs természetre számít­
hatunk. Ne bízzunk azokban, a kik a violaszintj 
szeretik, még kevésbbé azokban, kik világos 
kalapot viselnek ós kerüljük azokat, kik feketében 
|járuak. E szint joggal nevezik kabbalisztikusnak; 
nagyon elmélyedhet az a borús, szerencsétlen gon­
dolatokban, a ki fekete fátyollal és cifraságokkal 
jár. Fehér a határozatlan jellemek szine: a kik 
viselik, rendesen kaczérok. Emlékezzünk csak Jo­
zefina császárnéra, Tallien és Eecamier asszonyra, 
kik mindig fehérbe öltöztek. Rózsaszint oly nők 
választanak, kik tul vannak a huszonöt éven. 
Tizenhat éves fiatal leányok nem szeretik, inkább a 
sötétebb színhez fordulnak, mert nem gondolkod­
nak helyesen. Általában, — mert hát sok a kivétel 

a nők, kik a rószaszint kedvelik élénkek, szel­
lemesek, szeretetreméltóak, életvidorak, közlé­
kenyek és nyoma sincs náluk annak a szegletesség-
nek, mely a sötét ruhájuaknál oly visszatetsző. 

zinkék a „szép" asszony szine, ez a szin min­
den kornak jól illik. A kik ezt szeretik többnyire! 

gondolkodók. Ha szomorúak vagy| 
boldogtalanok szürke színbe öltöznek. Ez a szin 
a tűrő lelkek Jiedvencze, kik még sokkal frissebbek, 
semhogy tetőtől talpig feketébe burkolózzanak. A 
szürke átmeneti szin, közeledik a vigasztalü alarin-
kékhez. Lilaszinbe többnyire csak oly asszonyok 
Öltöznek, kik egykor szépek voltak, vagy még most 
is azok. Nyugdija a hölgyeknek, kik nagy diadalok 
után vonultak vissza. Az anya visel ily szinü 
kalapot leánya esküvőjén és a negyvenéves nő, ha 

látogatóba megy. Vájjon, mit mondanak hölgyeink 
Balzac ez osztályozásához? A divaté bizonyára ez 
ügyben is az utolsó szó. 

- Kirándulás Herkulesfürdőbe, Orsó 
vára, Ada-KalébésKasanba! A budapesti városi 
menetjegy iroda által a pünkösdi ünnepek alkalmá­
val f. é. juniüs hó 12-én az osztr. magy. államvasút 
társaság B.-Pest állomásáról társas kirándulást 
rendez különvonattal Herkulesfürdőre. Innét azután 
kirándulások történnek a vízeséshez, a csoncs ma­
gaslathoz, a magas Domoglethez és a fehér Ke­
reszthez, mely után a fürdődisztermében bangver-
seuy és tánczkoszoru tartatik. — A következő na 
pon indulás különvonattal Orsovára, itt a Korona 
kápolna megtekintése, melynél a „Magyar dalkör" 
és az orsovai „Férfi dalegylet", valamint a katonai 
zenekar előadásokat tart. Innét hajóval a regénye­
sen fekvő Ada-Kaléh szigethez, aztán vissza hajóval 
Orsovára — Orsováról kirándulás hajóval a termé­
szeti szépségekben felülmulhatlan Kasanhoz, hol a 
katonai zenekar és a két dalegylet által előadások 
tartatnak, azután a Széchenyi emléktábla, a vete-
ráni barlang, a denevér barlang és pomykovári bar­
lang megtekintése; innét visszautazás Orsovára. — 
Indulás Orsováról június 14-én este 9 óra 30 percz-
kor különvonattal, érkezés B.-Pestre 15-én reggel 
8 óra 54 perczkor. — Ezen kiránduláshoz a buda­
pesti városi menetjegy-irodában oly jegyek adat­
nak ki, melyek áraiban a vasúti menetdíjon kivül̂  a 
kirándulással egybekötött programszerű ellátás, 
elszállásolás és hajózásért járó összes költségek 
már bennfoglaltatnak. Ezen jegyek árai a követke­
zők: I. oszt. 36 frt, 1JÍ. oszt. 28 frt. A 
résztvevők kényelmes utazásáról, valamint kitűnő 
ellátás és elszállásolásról gondoskodva lesz.-Hogy a 
kirándulók hosszabb ideig is tartózkodhassanak 
a Herkulesfürdőben, megengedtetik, hogy a vissza­
utazás bezárólag június hó 25-ig s bármely sze­
mélyszállító vonattal, tehát gyorsvonattal is történ­
hessék. E l ő j e g y z é s e k emiitett irodában Buda-
Pest, Mária Valéria utcza, Hungária szálló bezárólag 
j ú n i u s hó 10-ig elfogadtatnak, hol külön prog­
ramotok is díjmentesen kaphatók. 

— Hajdumegye évi jelentését, melyet! 
Ráz só Gyula megyénk érdemes alispánja bo­
csátott közre, megkaptuk. A sok lényeges adatot 
tartalmazó jelentésre, melyet Oláh Károly me­
gyénk buzgó aljegyzője állított egybe, adandó al­
kalommal visszatérünk. 

- A helybeli pénzügyi kuglizó egylet 
a tisztújító közgyűlést ma, vasárnap, május 23-án 
d. u. 4 órakor tartja meg. 

— Nagy tüz. Tegnap éjjel a Gilányi lak­
tanya széna raktára, mely a város tulajdona,] 
nagy részben leégett. A kár, mely a várost illeti,! 
mintegy 500 forintra tehető. A mi megmentetetett, | 
nagy részben tűzoltóink önfeláldozó munkássága 
nak köszönhető. A tüz okául a nedvet>eu össze 
rakott luczema rceggyuladását emlegetik. 

— Tűzoltó „muri." Önkéntes tűzoltóink 
azon alkalomból, hogy az egylet fenállás óta már 
3000 éjjeli őrségi szolgálatot teljesítettek, a jövő 

ljunius hó 5-én mulatságot — „murit" — rendez­
nek a Népkertben az ott felállítandó s csinosan fel­
díszítendő lombsátorban 

- A májusi fagy, mint hivatalosan 
jelentik, nem okozott nagy kárt; ártott ugyan a 
gyümölcsnek, szőllőnek, repcének s rozsnak, de 
azért még a fagylepte vidéken is van gyümölcs 
termésre kilátás. 

- Visszavágás. A párisiak tudvalevőleg 
kifogyhatatlanok a Sarah Bernhardt karcsúságára 
faragott élcekben. Minap aztán megjegyzé a mű­
vésznő: „Az már igaz, hogy nagyon sovány vagyok, 
és mégis mennyit rágódnak rajtam 1" . 

— lüz aztán nagyitás! Egy német 
lapban az a hirdetés olvasható, hogy a vasúton egy 
ur, kinek kabátját a vonatvezető az ajtóban csipte, 
megíogózkodott egy közel oszlopban s a vonatot 
igy megállitá. Ezt erős kabátjának köszönheté. 
Ilyen szabó-reklámot még Amerikában sem pro­
dukálnak mindennap. 

— A drága viezczek nem, a leg-
\johbak. A müncheni „Neuste Nachrichten" 
czimü újság pályadijakat tűzött ki „jó" viezczekre 
s a pályázatnak következő eredménye lett. Százöt­
ven márkát nyert ez a viczez: A.: Hiszed te azt, 
hogy a Brocken hegyről tiszta időbeu elláttam egész 
Odera-Frankfurtig? B.: Teljes lehetetlen, mert ab 
ból a nagy távolságból ugyan, hogy tudta volna 
megkülönböztetni, hogy Odera Frankfurtot látod-e, 
vagy Majna-Frankfurtot? Volt aztán száz márkás 
dij is, kettő s ezeket a következő viezczek nyerték: 
„Egy hölgy egész életében minden este égő gyer-
gyával nézett az ágya alá s egyszer egy mesterle­
gényt talált ott. Mikor meglátta, igy szólt hozzá 
No végre itt van márla A másik száz márkás vicz: 
czet nem lehet jól lefordítani, mert szójáték. Egy 
banküzlet nagy ablaktáblájába belebotlik egy ur, 
betöri s a bolt közepéig bukdácsol. A bankár: Jósá­
gosság, még igy se csapódott be nálam senkise. 
(Reingefallen.") Az ember elbámul, hogy nagy 
Németországban háromszázötven márkáért jobb 
viczezeket nem lehetett kapni. Nálunk Gyuri bá­
csinál a „Kis pipádban minden asztalnál jobbakat 
hall az ember, tuczatszámra — és ingyen. 

— A budapesti általános munkás beteg 
segélyező és rokkant-pénztár debreczeni élőhely, 
vasárnap az az május 23 án délután 4 órakor 
tartja az évi közgyűlését, a Rózsabokorhoz czimzett 
vendéglőben, a melyre a tagok minél számosabban 

2. Elöljáróság! előterjesztések az épitendő iskola és 
fürdő tárcában. Az elnökség. 

— Szabadlábra helyezés. M orvai 
Károly illetékkiszabási hivatalnok, ki több rend­
beli sikkasztás és okmány hamisítás vádja elapján 
a múlt ősszel letartóztattatott, megingott egészsé­
gének helyre álltáig, ideiglenesen szabadlábra 
helyeztetett. r 

—- figyelmeztetés a tisztviselő 
világnak. A folytonos ülési ^ életmód oka leg­
több esetben a máj- és altesti bajok, vértódulás 
stb, melyek ellen MOLL v a l ó d i S e i d l i t z -
p o r a biztos hatással használtatik. — Szétküldés 
naponta utánvéttel A. MOLL cs. kir. udv. szállító, 
gyógyszerész által Bécsben Tuchlauben 9. — A 
vidéken minden gyógyszertárban és füszerkeres-
kedésben határozottan MOLL készítménye ennek 
gyári jelvényével és aláírásával kérendő. Debre-
czenben kapható dr. Rothschnek V. Emil, Göltl 
Nándor és Tamássy K. gyógyszertáraikban. 

— Cserébe kerestetnek szepességi 
német lánykák, debreczeni családok leánygyerme­
keiért; bővebben értekezhetni e lap kiadóhiva­
talában. 

— Jövedelmező foglalkozást nyer­
hetnek oly egyének, kik egy elsőrendű czégnél, mint 
ügynökök alkalmazva lenni óhajtanak — bővebb 
felvilágosítást nyújt kiadóhivatalunk. 

Szerkesztői üzenet. 
A helybeli ev. ref. népiskolák vizsgarendje, késí'm 

küldetvén be hozzánk, csak a jövő számunkban közölheljuk. 

V e g y e s . 
?•- Többet nem lehet kivánni. 

Cserraő, Aradmegye. Becses küldeményére van 
szerencsém önnel tudatni, hogy az öntől kapott 
Brandt R. gyógyszerész-féle svájezi lapdacsokat 
már elfogyasztottam s Istennek hála, általok egész-

' emet visszanyertem. Már két évig szenvedtem 
makacs székrekedésben s a svájezi labdacsok 4 hó­
napi használata után egészen jól vagyok. Labdacsat 
legjobb meggyőződéssel ajánlani fogom minden ba­
rátomnak s ismerősömnek Rosenberg Mór. 

Ijegtartalmasahb lap ma köz­
elismerés szerint a „Pesti Hírlap," melyben a ko­
moly közleményeket a mulattatókkal találjuk ve­
gyítve, kivétel nélkül minden nap, s ez képezi épen 
főelőnyét az úgynevezett lepedő-lapokkal szemben; 
mert benne megtaláljuk az országgyűlési tudósítást 
oly terjedelemben, mint a legnagyobb lapokban, de 
mellette ott találjuk az ülések szellemes mulattutó 
külön rajzát is Mikszáth Kálmán tollából, a mivel 
aztán egy más lap sem dicsekedhetik ; vezérczikkeit 
a legkitűnőbb pubiczistákirják s tárczáit a legjobb 
irók és journalisták; nagy gondot fordit a szerkesz­
tőség a hasznos tudnivalókra is, mely czélra a tu­
dományos apróságok s a kertészeti és mezőgazda­
sági melléklapok szolgálnak; azonkívül az előfize­
tők minden héten külön zenemellékletet is kapnak. 
Valóban a hirlapolvasó közönség nagy és örvende­
tes megszaporodásáról tanúskodik, hogy ennyit 
nyújthat egy lap havi 1 frt 20 krért s negyedévre 3 
frt 50 krért, mely összeg a „Pesti Hirlap" kiadóhi­
vatalának (Budapest, Nádor-utcza 7. sz.) küldendő, 
a hol a hónap bármely napjától kezdve elő lehet 
fizetni. A kiadóhivatal levelező lapon nyilvánított 
óhajra bárkinek egy hétig ingyen mutatványszámo­
kat is küld. 

Termény-piaczunkon a folyó évi 
május 18-kán tartott heti vásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 
Egy rn.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

megjelenni tisztelettel felkéretnek, a választmány 
nevében G s i k é s F e r e n c z elnök. 

— Kinevezések, Dr. Ha vas Gyula, vá­
rosunk szülötte, a vall. közokt. miniszter által 
besztercze-naszódmegyei tanfelügyelővé neveztetett 
ki. — Az államvasutak debreczeni állomásának or­
vosául az elhunyt Dr. Saárossy László helyébe Dr. 
P a U a y Miklós neveztetett ki. — Balkáoyi Szabó 
Lajos, helybeli járásbiró, megérdemlett nyugalomba 
vonulván, helyére S á r v á r ? Lőrincz törvényszéki 

!jegyző neveztetett ki. 
— Meghívás. Az 1886. évi május hó 23-án 

d. u. 3 órakor a hitközség tanácstermében tartandó 
képviselőtestületi ülésre. Tárgysorozat: 1. Az ügy­
kezelésről szóló április havi jelentés beterjesztése 

Búza . . . 
Kétszeres . 
Rozs . 
Árpa . 
Zab . . . 
Tengeri 
Köles . . . 
1 zsák burgonya 
100 ki. szalonna 
100 ki. háj. 

7.60 
6.40 
5 40 
5 00 
5.80 
5.00 
6.00 

7 45 
6.30 
5.30 
4.90 
5.70 
4.90 
5.75 
1.10 

41.00 
41.00 

7.30 
6.20' 
5,20 
4.80.' 
5.60 
4.8Ö . 
5 00 

43.00 41.00 39.00 ' 
43.00 41.00 39.00 

— A gyermekpraasisból. Gyenge " 
c s e c s e m ő k és g y e r m e k e k n e k N e s t l é ­
fé le t e j s u r r o g á t t a l v a l ó t á p l á l k o z á s ­
ról . Miután sok év során át a gyermek-kórházi és 
a magánpraxis mindazon eseteiben, melyekben &-'\ 
csecsemők anyai — vagy dajkái tejet el nem visel­
tek, a NESTLÉ-féle gyermek-tápliszt az asszonyi 
tej egyéb úgynevezett pótlásai (surrogát) mellett *' 
leggyakrabban vétetett alkalmazásba s a legszéle- •** 
sebb elterjedésnek örvendett, — indokoltnak lát-,:' 
szik azon számos esetek sorából, melyeket észlelem ," 
alkalmunk volt, a legkülöubeket kiemelni, miután. -
ez nézetünk szerint épen olyan szernél jelentkezik-: 
szükségesnek, mely azon fontos szerepet vállalta, ~ 
bogy a gyermekeknek a tejnek basonnemü tápanya- / 
gokat szerezzen. — Általán véve elég kórház igaz- y 
gatoi s magánorvosi jelentés fekszik előttünk azok' " 
tói, a kik különféle osztályaikban és clienseiknél a i' 
fenntneyezett készítményt eredménynyel használták . 
es ezen jelentéseknek köszönhető is ezen tejegyen^ -\ 
ertek oly gyors elterjedése.— Ez alkalommal azon- *.. 
ban a gyermekpraxisbői egynéhány különleges ese- -
tet akarunk felhozni, a hol a NESTLÉ-féle táppor.s/ 
b e 11 z tanár rendelete szerint alkalmaztatott, t. i. r 
hovenyés, vagy üdült bélhurutban szenvedett gyér- H 
mekeknel, a kik sem anyai, sem dajkái, sem végre i -
praparált tehén-tejet meg nem emészhették, hanem-, 
ezen tejnemeket, vagy mindjárt kihányták, vagy ,C 
vizes székek alakjában rögtön kiüritették és résziufe^r 
ourutos tünemények következményei folytán, ré-.lí 
szint vérhiány és elgyengülés miatt tönkre menni- *; 
veszélyben voltak. — Üdült bélbajokban sinlődött > 
csecsemőkön kivülolyanok is voltak, a kik az anyai:* 
1% t u , l c ! ? k é ! v fakadása — a mellmirigyek tulcse-. „ 
Kely elválasztása - miatt a fenntemlitett tejporral-, 
tapiaitattak;--ezen esetek közt szintén egyné-.-
üanyt akarunk megismertetni. — A harmadik soro .•"£ 
zatba valók azon esetek, melyekben az anyának^,, 
határozott szerves bajai miatt kellett a NESTLÉ ^ 

Folytatás a mellékleten, 

file:///johbak


Mellékjét a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 21-dik számához. 
féle készítményt alkalmazni. — Ezen három cso­
portból akarunk egészen tárgyilagosan leirt és pon­
tosan feljegyzett esetek nagy számából egynéhányt 
kiemelni. — 1878. Márczius havában egy szegény 
díjnok nejéhoz hivattam, a ki már jóval ezelőtt 
házi rendelésemben kért tanácsot vérszegény álla 
pota s ideges jelenségei ellen. — Kétszer szült és 
mindig maga szoptatoLt. Az első gyermek születése 
utáu 14 nappal cletgyengeségben (a rendelő orvos 
állítása szerint) halt meg; a második — 8 hónapos 
— gyermei! gyakran szenved a lélegző szervek 
hurutjában és 3 aap óta mellén — a fülső mell-
csont szélének megfelelőié*? — egy diónagyságu 
habozó gyülevényt mutat, 2 nap óta hányást is és 
nagy gyengeséget. Sebészeti gyógykezelés végett 
a Szt. József gyermek-kórház járókelő rendelésébe 
küldtem a'csecsemőt, a hol a gyülevény kinyiitatott 
és gondos utókezelés után meggyógyult. — egyide­
jűleg beállitatattam a gyermeknek anyatejjel való 
táplálását ós NESTLÉ-féle gyerm«k-táplisztet 
rendeltem, mely ezen készitmé.nyek osztrák-magyar 
íotelepese — B e r 1 y a k ur — által a szegény em 
berek helyzetének dicséretreméltó tekintetbe vétele 
mellet) olcsóbb áron engedtetett át A tejpor 
mely tudomás szerint valódi svájczi tejból és búza 
kenyérhéjbói állittattk elő — valamivel sürübb tej­
pép alakjában szolgáltatott napjában 8—10 szer a 
csecsemőnek és az eredmény fölötte kedvező volt, 
a táplálkodás emelkedvén és a gyermek áliapota 
egyátaláu igen kedvezővé válván. — Egy második 
esetben, mely egy Meidlingben lakó, szintén sze 
gény embernek 2 hónapos fi-csecsemőjét illette, az 
anya — a ki nehéz gyermekágyon tulest-tt volt — 
hurutos bajban szenvedeti, az atya pedig gyanús 
alkatbeli megbetegedés jeleit szolgáltatta ; — utóbbi 
t. i. 15 évvel ezelőtt fekélyt, később aztán pörsenést 
kapott volt. Utolsó években és a házssság egész 
tartama alatt semmi gyanús többé nem mutatko­
zott. A vizsgálat csakugyan nem eredményezett) 
semmi olyast, a mi egy még fennálló betegségre 
engedett volna következtetni; csak egy üdült bőr-
b*j torzította el a férjt, mely leginkább a felső 
végtagok nyújtó oldalain találtatott nála. Itt is a 
nagyon leesett csecsemőnél legjobb sikerrel rendel­
tem a NESTLÉ-féle táplisztet, mint egyedüli 
táplálékot. — 3-ik eset. Egy bécsi iparos 10 hóna­
pos fia, a ki dajkái tejjel tápláltatott, heves bélhu 
rntban betegedett meg, még pedig oly rohamos 
tünemények mellett, hogy nyavabitörés is beállott 
A háziorvos által először is véknyitott, tejczukorral 
vegyített tehéntej rendeltetett és a hurut a rendesj 
szprekkel gyógyíttatott. Ellenben a táplálkodásbaDJ 
egészen leesett-volt a gyermek; orczáik beesvék ésj 
sárgás szinüek, orra hegyes, a végtagok iegtöbb-
nyire hűvösök voltak. Dajkái tejjel való uj kísérlet 
mellett hányás állott be, mely lecsillapittatott. Mi-1 
után egy 6 éves leányka, mely üdült idegbajban 
(esőkorban) szenvedett, gyógyk zelése miatt a csa­
ládot olykor meglátogattam, egszersmind a cse-' 
c^einő miatt is kérték tanácsomat és a háziorvossal! 
— a ki barátom volt — egyetértve a NESTLÉ-
féle gyermek-táplisztet rendeltem, mely ezen bizo-i 
nyara neh^z esetben is jónak tapasztaltatott. — 
Egy 4-ik és 5-ik esetben is (21 hasonló betegjegy­
zőkönyveimben feljegyzett eset közt,) a hol szintén 
gastricus tünemények mutatkoztak és az anyatej, 
valamint más tejpótszerek nem emésztethettek meg,; 
szintén jónak tapasztaltatott a NESTLÉ-féle táp­
liszt, melyet tehát hasonló esetekben alkalmazásra 
ajánlok, miután a többi itt közelebbről le nem irt 
esetekben is hason kedvező eredményt elértem. — 
Ellenembe fogják ugyan vetni, hogy sokkal kisebb 
gyermek-beteg anyagról rendelkezem, sem hogy 
itten belebeszélhetnék és hogy ezen pontban csakis 
nagyon elfoglalt gyermek-orvosok szavát kell hal-
Jani. De ezek is általánvéve nagyon kedvezően 
nyilatkoztak a fenntemlitett készítmény fölött; én 
pedig csak saját praxisomban pontosan észlelt, oly 
eseteket tettem közzé e lapokban, a hol a NESTLÉ-

féle tápporral kedvező eredménynyel tettem volt 
kísérleteket, hogy azon collega-urak ÍP, a kik ezen 
szert ritkán vagy még nem is alkalmazták, azt 
alkalmas esetekben a csecsemők és korosabb gyer­
mekek hasznára alkalmazzák. ö r , WiUieim. 

— Assicurasioni Genemli. Lapunk 
hirdetési rovatában közöljük az emiitett társaság 
1885. évi zárszámadásait. Ezek ugy üzlettorgalom 
terjedelme, valamint az elért nyereség nagysága, 
nem különben jelentékeny tartalékoknak előrelátó 
és gondos gyűjtése és elyhelyezéae által pgyaránt 
imponáló hatást gyakorolnak. Oly számokat talá 
lünk azokban, minőket csak egy nagy arányú nem­
zetközi társaság képeá kimutatta, mely a biztosítási 
üzlet összes ágút egyforma gonddal és az újkor 
összes miiHzaki eszközeinek felhasználásával üzi. A 
díj- és illetékbevétel az ÖSSZPS biztositási ágakbau 
14.064,237 frt 75 kr volt; az elhelyezett tőkék 
1.296,179 frt 12 krnyi jövedelmett hoztak. Az 
1885-ben kifizetett 39,575 kár 9.042,351 frt 17 krt 
igényelt. E szerint tehát a Generáli fennállása va 
gyis 1831 óta 598,126 káresetben 187.465,689 frt 
68 krnyi kártérítési összeget fizetett ki, miből csa­
kis hazánkra 96,566 káresetben 34 376,780 frt 99 
krnyi összeg esik. A tiszta nyereség 1.344,588 frt, 
55 krnyi összeget ért el. Ebből a tutajdonképeoi 
biztositási üzlet csak 577,074 frt 80 krt ered-
oíényezett, vagy más szóval az összes forgalom 
mintegy 4^-át jövedelmezte, mely tény szóló bizo­
nyítékát képezi annak, hogy a G e n e r á l i dí j té­
t e l e i igen m é r s é k e l t e k , mig k á r b e c s ­
l é se i i gen k u l á n s a k . Az érintett tiszta nye-
reségpől 141,844 frt 68 kr az értékpapírok árfolyam 
ingadozására alakított tartalékhoz, 348,622 frt 75 
kr pedig az ingatlanok tartalékalapjához csaiolia 
tott, mely javadalmazásokkal az első alap 987,419 
frt 61 krra, a második alap pedig 1.055,768 frt 40 
krra emelkedett. A díjtartalékok 1.308,258 frt 84 
krral szaporitattak és 21.484,851 frt 23 krnyi te­
kintélyes összeget értek el. Az intézet összes biz­
tositékalapjai 1.788,140 frt 38 krnyi gyarapodást 
mutatnak és 1885. deczember 31-én 33.279,016 frt 
21 krt tesznek, melyek a leggondosabban és a leg­
jobb értékekben vannak elhelyezve, ugy hogy még 
a legaggodalmasabb biztosítottat is biztonsága iránti 
teljesen megnyugtathatják. Az összes díjtartalékok 
ily busás javadalmazása mellett a társaság mégis] 
azon helyzetben van, hogy a 315 frttal befizetett 
részvényre 310 frank, vagy is 124 frt osztalékot1 

aranyban fizet. Ezen körülmény, valamint a Gene­
ráli köztndomásu méltányossága, garautiát szolgál­
tatnak a mellett, hogy a társaságnak már is nagy 
arányú üzlete még mindig fog emelkedni; de ezen 
haladás már biztosítva is van a tárczájában levő a 
jövő években esedékes 22.438,112 frt 70 krnyi dij 
kötelezvényekkel a tüzblztositási ágban, valamint 

.330,807 frt 12 kr tőkebiztositással, tűzbizto­
sítással az életbiztosítási ágban. A közgyűlésen a 
társaság tisztviselői is uj választás alá estek és a 
társaság magyar igazgató tanácsosai Hegedűs Sán­
dor és Korizmics Lászó urak egyhangúlag újra 
megválasztattak. 

— A stíléi *f. tengerentúli porta egy 
különlegesség, mely sok éven át igen hasznosnak 
bizonyult minden féle r o v a r t e l j e s k i i r t á ­
s á n á l , (u. m. poloska, svábbogár, muszkaférgek, 
bolhák stb.) Az alkalmazás igen egyszerű, az ered 
meny biztos és meglepő. Forgalomba hozatott egy 
„nj t e n g e r e n t ú l i " és „ u j j o n n a n felfe­
d e z e t t t e n g e r e n t ú l i por," mely csak után­
zat a közönség félrevezetésére, e n n e k megvé­
t e l é t ő l ó v a t i k . Főraktára a valódi Andel J. 
tengerentúli porának: F. B e r l y a k , Wien , I. 
N a g l e r g a s s e 1. Utasítási jegyzékek ingyen és 
bérmeotve. 1—3. 

JVYMJLTTJBH. 

Felelős szerkesztő: Tóth Ijásstló. 
Főmunkatárs : S«€*Jbolcsk<* Mihály. 

Kiadótulajdonos : Zicherman fi. 

TRADE CHAMPAGNE 

Egyedüli ra k t á r Debreczen és 
vidékére csak 

^^5^ Geréby Fülöpnél 
MARK Debreczenben. 

(420) 29—50. 

líázi szükséglétek ésfehérnemüvarráshoz 
valamint szabók, cz ipészek, 

nyereggyártók, kalaposok, kárpitosok stb. 
számára. 

Az eredeti Singer varrógépek, 
minden más gyártmány fölött kitűnnek 

mechanismus t ö k é l e t e s s é g e , egy-
s z e r ü s z e r k e z e t , k ö n n y ü k e z e l é s , 
fólülmulhatlan munkaképesség és nagy tartós­

ság által. 
Neidlinger O. Debreczen Piacz-ntcza2138. 

(90)10-10. 

Árverés. 
Folyó évi május hó 26-kán d. e. 9 órakor 

Szentanna-ufcza 253G-dik szám alatt, bútor, 
konyha- és mosó-eszközök szabadkézből 
árverés alá bocsátattnak. (268) 1 — 1. 

Magyar szülők, 
kik fiaikkal valamely algymnásiumi osztályt 
magán oktatás utján végeztetni s a mellett a 
német nyelvet tökéletesen elsajátíttatni óhajt­
ják, — forduljanak bizalommal az alulírotthoz. 

Sréter Károly, 
ágost. hitv. evang. lelkész. 

(238.) 2—3. Szepes-Olasziban. 

írnokok kerestetnek 
esteli foglalkozásra odahaza, minden víde'ken jó 

fizetés mellett. 
Anyagért slb. 25 krajezár levéljegy küldendő. 

JNio l io l sox i , 4 r i x e !Oroixt 
Par i s . (259.) l - l . 

Van szerencsém a n. é. közönség tudomá­
sára hozni, miszerint mindennemű 

munkát a legújabb minták szerint — a mai 
porhoz mérten — a legjutányosabb árban fel­
vállalok és pontosan eszközlök. 

Az e téren évek során át szerzett ta­
pasztalataim lehetővé teszik, hogy a n. é. 
közönség igénycinek minden irányban megfe­
lelhessek. Tisztelettel 

Szerdahelyi Adolf 
szobafestő, 

Debreczen, Nagycsapó-utcza 328. sz. 
(209) 4 - ? 

Orvosi tek inté lyek által 
vese, liugydnra, köszvényes hólyag bán­
talmak ellen, továbbá a légzö és emésztési 

szervek hurutos bántalmainál rendelve. 

Salvator 
— égvényes vasmentes savanyúvíz — 

szénsavdűs, l i t l l i l l l l l tartalmú forrós 
B o r r n l l iaKziuilvu i«*-!ii IcelleineM ildltií 

i t a l t Hxt>l#í\\tti.i, 
Kapható ásványvíz-kereskedésekben s legtöbb 

gyógyszert Ax'ban. 
A Salvator-forrás i g a z g a t ó s á g a 

(239.) 2—? Eperjesen. 

Kocsigyártó és kárpitos. 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudo­

mására bozni, miszerint 

Nagyvárad-uteza 2201. sz.a. 
saját hátamban levő kocsigyártő üzletem­
ben mindennemű kovács • leérek', kocsi-
gyártó stb. ezen szakmákba vágó munkák elké­
szítését a legjatáir -sabb árak mellett felvállalok. 

tetszés szerinti minták szerint megrendelhetők. 
Elvállalok továbbá mindennemű 

mázoló ós kárpitos munkát 58 
jutányos áron. » 

A n. é. közönség szives pártfogását kérve, 
tisztelettel 

Reke Albert, 

(231.) 3 - ? 

kocsigyártó est kárpitos, 
Debreczenben, 

Nagyvárad-utcza, 2201. sz. 

M^m . VSlMrC^-JEnKJEJV'V'VJIKiJE 
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4 DÉBRECZEN-

N E S T L É H E H B I 

gyermek tápláló-l isztje 
•M.S éves eredmény. 

21 kitüntetés közte 8 díszoklevél és í 
aranyérem. 

Kivá lvo o r v o s t u d o r o k bizonyít ' 
ványa i . 

Te l jes t á p s z e r k i s g y e r m e k e k n e k 
Pót az anyatej hiányánál, megkönnyíti az elvá­

lasztást, könnyű és teljesen emészthető, miért is fel­
n ő t t e k n e k és g y o m o r b a j b a n s z e n v e d ő k -
ti e k is mint tápszer a legújabban ajánlható. 

A számos utánzások védésére minden goboz 
NESTLÉ HENRI a íeltaláló aláírása, a fedél czim 
lapján pedig F. B e r l y a k a központi-föraktárnok 
védjegye van. 

E g y < lo lboz : 9 0 lsLr\. " M 

Nestlé Henri-féle 
tömöritett tej. 

^P" Egy doboz OO k ra j ezá r . ~^&$ 
Fóraktárriok Osztrák-Magyarország részére 

F. BERLYAK, 
Bécs, I. Naglergassc 1. 

Bécs és a vidék minden gyógytárában kapható. 
Főraktár Debreezenben: 

GERÉBY FÜLÖPNÉL, 
í)r, Rothschnek V. Emil, Göltl Nándor, Tamássy 
Károly gyógyszerészeknél és YargaLajos kereskedé-

• Továbbá kapható: Magyarország összes 
gyógyszertáraiban. (257.) 1—4. 

A L E G J O B B 

8ZIYA»KA-MPI» 
A VALÓDI 

LE HQUBLQN 
franczia gyártmány 

C a w l e y és H e n r y t ő l Parisban. 
Utánzásoktól óvatik ! 

Ezen papir Dr. J. J. Pohl, Dr. H. Ludwig 
] és Dr. E. Lippmaun urak, mint a bécsi 
I egyetem vegytan tanáraitól a legjobban 

ajánltalik éspedig : kitűnő minősége és 
1 tisztasága végett és minthogy abban 
I semminemű, az egészségnek ártalmas 

aDyag vegyítve nincsen. 

E l ő n y ö s 1?L e r e s e t . 
Minden rangú állandó személyek, kik a tör-
vény által megengedett állani" est 
•magán-sorsjegyek, részletfizetés melleti 
eladásával'(az 1883. évi XXXI. lörv. ez. 
szerint) foglalkozni óhajtanak, igen előnyös 
/eltételek mellett mindenhol felvétetnek. Némi 
szorgalom esetében töke és koczkáz-
tatás frisico} nélkül havonta, 
f 0 0 egész SOO frt. könnyen ke­
reshető. 
Ajánlatok a jelen foglalkozás megnevezésével in-
tézendők a 

főváros i váltóüzlet- társaság-

A d l e r és t á r s á h o z B u d a p e s t e n . 
(264.) 1—6. 

JL*egixja]bl> 

„PADLÓ­
FÉNYMÁZ." 

Parquettek és puha 
padló magán-beereszlé-

' sere, kefe és főzés — mint más 
mázaknál — nem szükségel­
letik, tökéletesen kész és felül-
mulhatlan fény és tartósságban 
egy óra alatt megszárad, ele­
gendő ha egy gyapjulörlövel 
feltöröltetik ; ha folyadékosság­
gal leöntetik is, nem csinál fol­
tokat; sőt a padló nedvesen is 
felmosható. 

Mindezen előnyöket senki 
sem képes nyújtani, — után­
zásoktól óvatik. 

Mindi n doboz Oswald\ 
Oeler — egyedüli sza­
badalmazott viasz-

* gyáros Meerane és 
"* Mécs — bélyegét viseli. 

Kapható minden festékké-
| reskedésben, egy kiló 1 frt SO kr9 mely 
II elegendő 2 közép nagyságú szohátiak. 

Egyedüli f ö r a k tá r o s Ausztria-M.a-
\\ gyár ország részére csak Rudolf M£utta, 
\Wien I. Operngasse 12. Ismét eladóknak árén-! 
1 gedmény. ( 1 3 2 ) 7 - 1 0 . j 

HA bajusz barátok szives figyelmébe!! 
R O Y K O V I K . T O R , tiszaujlaki gyógyszerész, 

fehér, b a r n a és fekete sz inü k ö z k e d v e l t m a g y a r b a j u s z - p e d r ő j e . 

BOfT Nagy doboz 35, kicsiny 20 kr. " ^ H 
Több igen tisztelt vásárlóim fölhívására bátor vagyok kinyilatkoztatni, hogy 69 év óta országszerte 

kitűnőnek ismert „ k ö z k e d v e l t m a g y a r bajUSZ-pedrÖ" fölirattal ellátott bajusz-pedrö késziJméuyem folyton 
növekedő kelendőségének csökkeutésére, másrészt pedig a t. vásárló-közönség ámí tására , bajusz-pedrő 
készítmények vannak forgalomba hozva, melyek 1) „Tiszauj lak i bajllSZ-pedrÖ", 2) „Yalódl T i sza -
ujlaki bajuszpedrő" és 3) „JavítottTiszaujlaki bajuszpedrő" föliratot viselnek. — Ezen ámítással 
szemben ki kell jelentem, hogy az ily főuratokkal biró bajusz-pedrő készítményei! mí l ld liamiSSak, meit azok 
l i e m HUien T i s z a u j l a k r ó l e r e d n e k 1 n e m gyógyszertáramnak készítménye ! És n e m b í r n a k a n n a k , 
ama közkedveltté vált, a bajuszt fejlesztő és ápoló kitűnő tulajdonaival. Royko Viktor gyógyszerész. 

Hamis készítményeket elkerülendő, mindég a R o y k o V i k t o r gyógyszerész készítménye kéressék és 
fogodtassék el. Ennek dobozzai fehér mezőben zö ld nyomatú „ k ö z k e d v e l t m a g y a r bajUSZ-pedrÖ" föliratot 
viselnek s azon pirOS, belől a fedélben pedig k é k színben, a készítő névaláírásával vannak ellát\a. —- Valódi 
minőségben kapható a készítőnél Tiszaujlakon ; Debreezenben : Dr. Rothschnek V. E., Göltl Nándor, Geréby Fülöp, 
Szepessy és Kerekes, Varga Lajos, Szabó Zsigmond, André Károly, Kondor L., Szép József, Ganovszky 
Lajos, Rótt S., Weisz Sándor és Deutscli & Kühn uraknál; Nagyváradon : Kiss Sámuel, Steinschreiber Sándor fod­
rász, Siszler Antal fodrász, Bartos Bódog fodrász, Jánky Antal és Tolnay István uraknál. 

Ü^P Postán csak 2 doboz rendelhető, szállítólevél és csomagolásért 12 kr számíttatik. " ^ H 

I P 1 P F o n t o s h ö l g y e k r e n é z v e . " ^ W 
Moyko Viktor illatos keserű-mandula kivonata. Kitűnő készítmény a bőr 

érdossége (Rauehheit) és mindennemű hámlásai ellen, az arc* és kezeknek élénk szint és felülmulhallan finomságot 
kölcsönöz, valamint eltávolít májfoltokat és szepIŐket. •— Ezen kivonat előnyös összeállításánál fogva czéljának 
minden káros utókövetkezmények nélkül t ö k é l e t e s e n és b i z t o s a n megfelel s miut olyan, m e g l e p ő 
h a t á s a fo 1 y t á n minden magasztalás nélkül, a nővilágnak élénken keresett pipere czikkét képezi. — Ára egy 
üvegnek részletes használati utasítással ellátva 75 kr.Postán csak k é t üveg küldeik; csomagolásért külön 2 0 k r . 

(7.) 18—26. 

Igen fontos értesítés a n. é. közönséghez! a tavaszi és 
nyári idényre. 

Van szerencsém tisztelettel tudatni, miszerint a folyton és általánosan uralkodó rossz üzletmenet 
folytán több óriási gyér-áru készletét fél készleti áron átvettem s igy csakis én vagyok azon helyzetben, 
következő nagy áru minőségeket, bármily mennyiségben a legolcsóbb árakon adni, u m. : " 

31300 diarab u r i tfltÖny-sasövet a 3 frt 5 0 Bír. } 
SOOO , , «* „ finom m i n ő s é g „ 4 „ 5 0 , , I e g y ö l töze tre . 

1 0 , 0 0 0 „ „ „ l é g i i n . „ „ O „ SO „ ) 
A szövet egy kabát, nadrág és mellényre teljesen elegendő, még a legerősebb embernek is, minden 

színben, fekete, barna, zöld, kékbarna és világos-szürke, minden gavallérnak alkalmas, alkalmazhetó felöl­
tőnek is, — finom minőség gj frt § 0 l*r» 

legfinomabb „ £ „ I O „ e g y f e l ö l t ő , — 
é p wgy v a l ó d i brttni K a i n g a m - s z U v e t e k 

H P u r i i> 1 t ö n y ö k r e " V I 
tiszta gyapjúból a legdivatosabb mintákban sötét és világos színekben egy Ul'i Öltönyre CSak 8 frt 63 kr, 

ESxen szövetek eze lő t t m é g a g y á r b a n is s o k k a l t ö b b e k e i ü l t e k . 
T o v á b b á : SOOO darab u t a z ó - F l a i d » f inom m i n ő s é g U a 3 Irt 5 0 kr , 

l"y"?Ö „ „ « e l e g á n s légiin* „ „ 5 „ — 
1 3 0 5 „ „ *» m é g e l e g á n s . , , „ § , , — 

melyek úgyszintén kisebb mennyiségben is és divatos színekben szállíttatnak. 
Ezen ÚtazÓ-Plaidok igen nagyok a legnehezebb és clszakithatlnn minőségben, ű t a z ó - á g y t a -

k a r ó k n a k , felöltöknek is használhatók és használat után is szép r u h a t á r darabot képeznek, alkalmaz­
hatók eső-köpenynek is és valóban legkevesebb kétszer annyit érnek. 

Ez szerint rendeljen mindenki, minden gondolkozás nélkül a saját érdekében, minthogy ezennel 
kinyilatkoztatom : m i n d e n e m b e r n e k a p é n z é t Vissza adni , ba a nálam rendelt áiu meg nem felel. 

Szétküldetés utánvétlel vagy pénz beküldés mellett. (157.) 3 —6. 
Czim : Üniversal-Export-Bureau: S. Löw, Wien, II., Grosse-IScliiffgasse 3. 

Iszákosságot ""•• 
gyógyítok az én, —• sok éven át hasznosnak 
bizonyult — szeremmel és kívánatra ingyen 
küldök hatóságilag megvizsgált és 
esküvel megerősített bizonyítvá­

nyokat 

Reinhold Retzlaff, 
gyáros, Míresden9 #©, (Sachson.) 

(227.) 3 - 6 . 

Vaskovics-féle 

JBixdL a p e s t e n . 

A nyári gyógyévad beáltával Yan szerencsém 8 
n. é. közönség figyelmét ezen, orvosi vezetésem alatt 
álló intézetekre felhívni, melyik esyikea budai hegyek 
lejtőjén parkszerűen elterjedő, üde levegőjű "Wai*öS-|| 
m a j o r b a n fekszik; a másik pedig a S v á b l i e -
g ^ y e n ( a z Eötvös-villa szoms-züdiágában), kellemes] 
hegyi levegővel, gyönyörű kilátással. 

Ez intézetek sok évi felállásukban ugy a tudo­
mány követelményeinek, valamint a n. é. közönségJ 
fokozottabb kénydmi igényeinek is megfelelően vannakjj 
berendezve. 

A vizgyógymód ma már kiváló helyet foglal el J' 
laz orvostudományban s fényes eredményeivel mindin- 1 
kább nagyobb tért hódit magának. Főleg oly bajok, 
melyek minden egyéb kezelésnek makacsul ellenláll-
takf ez utón a legsikeresebben gyógyíttatnak meg. És 
ezért, miután számos sikereivel a nagy közönség 
bizalmát már régesrégen kivívta magának, alig szűk- ' 
séges ez alkalommal rámutatnom azon meglepő ered­
ményekre, melyeket vele a z i d e g r e n d s z e r | 
l e g k ü l ö n b ö z ő b b b a j a i n á l , a l k a t i ­
é i v é r v e g y i b á n t a l m a k n á l , v a l a ­
m i n t e m é s z t é s i z a v a r o k n á l , ugy- l j 
s z i n t é n a l é g z ő s z e r v e l i . h u n i t o s é s 
i d ü l t l o b o s b á n t a l m a i n á l * e s ú z n á l , 
m a k a c s n ő i b a j o k n á l s t b , elérhetni. 
Előnye még, hogy nem csak gyógyít, de edzi is és I 
ellentállóbbá teszi a szervezetet, ugy hogy l á b a d o ­
z ó b e t e g e k n e k , valamint ü d ü l n i v á ­
g y ó k n a k nem eléggé ajánlható. I 

Szükség szerint villamozás és maszolás (massage) 
Az intézetekben gondoskodva van a betegek jól] 

Hatásáról, kellő ápolásról és szórakoztatásáról. Közle­
kedési eszközök bőven és olcsón. Azok részére, kik 
a svábhegyi gyógyintézetben a vizkurát használni | 
óhajtják, a fogaskerekű vaspálya pénztáránál fürdője-
gyét is kapnak mérsékelt ár mellett, a midőn a menet- | 
dij is J/3 al olcsóbb. 

Az árak mérsékeltek. A feltételeket és felvételt! 
illetőleg bővebb felvilágosítás a városmajori intézetben 
vagy levél utján adatik. 

D r . F a j t h P é t e r , 
(249) 2 — 3 . intézeti főorvos. 

— lőöő 
K a m m g a m - m a r a d é k I 

valódi mosható, Iegujjabb minták, egy teljes 1 
u r i ö l t ö n y r e 1 

[ 6 m é t e r S f o r i n t ¥ 0 k r a j c z a r é r t l 
küld utánvéttel : 1 

BERIVH. TICÍI&. BMÍJXNBEW\ 
Krau tmark t 18. I 

Minták ingyen és bérmentve. Í251.) 1 — 5. | 

TTérszegénység, testigyeogeség, sápkór, görvély, 
V idegbajok és 

N Ő I B E T E G S É G E K 
t e l j e s e n e l t á v o l í t t a t n a k , a hírnévről 
ösmert és bel- és külföldi orvosi tekintélyek 
által ajánlott 

vérerősitő orv. folyadékos 
vasasezukor által 

Dr. M a g e r javított módszere után készítve 
F ü r s t J ó z s e f gyógyszertárában a „fehér an­
gyalhoz" P r á g á b a n (ara Potic.) Egy palaczk 
ára a frt 20 kr., fél palaczk 60 kr. 

A bebizonyult jóságú és híres Kral-félé 
valódi. 

Karolinvölgyi Dávid-thea 
(Karolinenthaler Davids-Thee) 

mindennemű tüdőbaj, különösen idült hurut és 
aszkóros köhögésnél és mint e g y e d ü l i óvszer 
száraz betegség ellen meglepő eredménynyel al­

kalmaztatok. 

Folyadékos vasas-szappan 
előnyös és eddig még felül nem múlt szer fogfá­
jás, fogdaganat, megsebesülés, megégetés, zúzó­
dás, lábizzadás, külső bőrbetegségek és görvélyes 
daganatok ellen 1 palaczk 1 frt, fél palaczk 60kr. 

Yasas szappan-viasztapasz (Cerat) 
3 nap alatt meggyógyít minden fagydaganatot 
(Frostbeulen). Egy doboz ára 40 kr. 

F ő - s z é t k ü l d é s í - r a k t á r : 
.Fürst J ó z s e f gyógyszerésznél P r á g á b a n 
(am Poric), továbbá kapható: D e b r e c z e n b e n 
Dr. Rothschnek V. Emil gyógyszertárában, — 
B u d a p e s t e n : Török Józsefnél és Ausztria-
Magyarország minden nagyobb gyógyszertárában. 

(90.) 51—52. 

wm>*m+***++m0**<v#m&0M4m&i** 

Horgany-vonal 
(Anker-Linie) 

A l e g b i z t o s a b b , l eg jobb és l e g o l c s ó b b ut 

FIÚMÉBÓL NEW-YORKBA. 
„ I n d i a " (2476 Tonnás) gőzösön, 

indulás Fiúméból MájllS 26 án . 
Egyenes személyszállitó-utazójegyek és egyenes, 

málházás B u d a p e s t r ő l és Magyarország más főállomá­
sairól Észak-Amerika minden főállomásáról. 

Éten társulat az egyedüli, melynek azon jog meg-| 
adatott, hogy a főállomásokról — Eszakamerika minden 
főhelyére e g y e n e s uti-jegyeket adhasson ki. — Rako­
dásokat a Középlengerre és köz-kikötőkre átvesz és 
felvilágosítást ad (94) 11 — 52. 
az Adria-társulat és Hoffmann S. és V. urak 
Budapesten és Fiúméban mint Henderson 

Brothers magyarországi vezérügynökei. 

BiztOS Segély! A cs. kir. szabadalmazott car-
bon nemi-szervi zuhanynyal bárki is meggyógyít­
hatja (külsőleg használva) biztosan s állandóan, 
gyakran már 24 óra alatt, még ott is, a hol már 
semmi sem használt, még az évek óta tartó tehetet­
lenséget is. Kellemes észrevétlen gyógymód, töké­
letes kigyógyulás káros izgalás nélkül. A legelöbb-
kelö professorok és orvosi szaklapok, a legmele­
gebb orvosi ajánlatok s a gyökeresen kigyógyítottak 
köszönetiralai, minden érdek nélkül ajánljuk a 
szenvedőknek a carbonzuhany azonnali megrendelé-
sét, mely állandó sikert biztosit. Teljesen felsze­
relve s használati utasítással 5 fr t 80 k r . Titok­
tartás melletti megküldés, és a csomagolás a tartal­
mat és eredetét nem árulják el. A CS. k i r . SZa-
badal. carbon-zuhany főraktára Dr. Kari 
Altman, titkos betegségek gyógykezelő 
intézete, Wien, VII. Marialiilferstrasse 
ISr. 80. (499.) 12—52. 

-5%'̂  szam. 

az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 
készitményeiröl 

s a j á t r a k t á r á b a n . 

Árak ausztriai értékben 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett. 
Ingyen zsákkal. 100 kiló 

A. B. Asztali dara nagyszemü 17.20 
C. szinte . 16.20 
0 Királyliszt . . . . . 16.60 
1 Lángliszt . . . . . . 16.— 
2 Montliszt . .. . . . . . 15 60 
'ő Zsemlyeliszt különös . . . 15.— 
4 „ „ • . - . . - • 1440 
Ö. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 13.60 
6. szinte 2-sod „ 13.— 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 12.40 
8. „ » 2-„ 11.80 

8VB Barna kenyérliszt 1-ső , 10 60 
83/4 » » 2-od , 8.40 
9. Lábliszt 6.40 

10. Veres liszt —.— 
11. Finom korpa zsákkal 4 40 
„ » » zsáknélkül é.— 

12. Durvakorpa zsákkal 4.— 
, » „ zsáknélkül 3.60 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 8 60 
ugyanaz „ „ nélkül 8 20 

Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 
zacskóval együtt 60 krral drágább. 

Debreczen, 1886. Május 21. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

súlynak véve. 
A. B. C. 0—8V9 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — « 
Sima liszt 75 

czxxxx3íxrro3íix23!^x2xsáaanö: 
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m Magyarország leghíresebb s legszén-
savdúsabb ásvány vize, a 

SZ0LYVAI 
mely savanyúviz, borral vegyítve, a leg­
kellemesebb üditö italt nyújtja; gyo; 
mor- ós idegbajokban gyors és kitűnő 
segélyt ád; tüdő-, hörgbántalmaknál,„| 
hugycsöhólyag rmrutoknálés járványos, 
betegségek alkalmával kitünö gyógy­
szert képez, -mindenkor megrendelhető 

MARSALKÓ KÁROLY 
munkácsi uradalmi ásványvizbérlönél 
N y í r e g y h á z á n ; s kapható jelesb gyógy* 
szertárakban, füszerkereskedésekben és"\ 

vendéglökben is. 

file:///Wien


Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 21-dik számához. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- É S TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, főpiacz, Hajdú Gyula házában a Bikával szemben; 

Mindennemű, sorsjegyek vétele -és eladása gyor-
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

h o l d a s 1 1 5 0 0 — 2 0 0 0 h o l d a s b i r t o k k e 
r e s t e t i k — Szabolcs - , S z a t m á r -
Bereg1- v a g y B i h a r m e g y é b e n 
— m e g v é t e l r e . 

f p g y j o b b m e n e t ű S Z A T Ó C S ÜZ' 
L E T k e r e s t e t i k á t v é t e l r e , 

i C s e r é b e óha j t j a a d n i egy debre ­
czen i i z r . c s a l á d 2 fin "gyer­
m e k é t a szepességire, h o l ' t a n u l ­
m á n y a i k a t (V-ik és 2-ső g y m n á -
s inm) f o l y t a t h a t n á k 2 n é m e t 
a jkú , s z in t én iz r . g y e r m e k é r t . 

Í E L A D O . E g y s z e r h a s z n á l t ; ló ­
erő re a l k a l m a z o t t c sép lőgép 
j á r g á n y n y a l j u t á n y o s á r o n el­
adó . (138.) 

| € r a z d a s s z o n y i h á z v e z e t ő n ő i v a g y 
inas , k é p e s s é g é n e k megfe le lő 
á l l o m á s t k e r e s e g y j ő c sa l ádbó l 
v a l ó k ö z é p k o r a nő , h i v a t a l n o k 
ö z v e g y e s z e r é n y fe l té té lek me l ­
l e t t 18 éves l e á n y á v a l k i a l eg ­
finomabb női m u n k á k k é s z í ­
t é s é r e a j á n l k o z i k . (139.) 

jBérbe kerestetik egy vagy két szoba és 
hozzá tartozóból áiló tiszta lakás, esetleg 
egész kis udvar, bármely mellék ut-
czában. 

|&iadó Kisuj-utczán — (bejárat Széchenyi-
utcza felől is) — egy utczai lakás, mely 
áll : 2 utczai és 1 mellék-szoba, konyha, 
pincze és padlásból. (142.) 

I l r o d a s z o l g a i felügyelői vagy más, képes­
ségének megfelelő állomást keres, egy jó 
bizonyítványokkal ellátott az Írásban is 
kellőleg jártas fiatal ember, szerény fel­
tételek mellett. (137.) 

| A z o r s z á g o s és he t i b a r o m v á s á r ­
t é r e n azonnal kiadó egy bolthelyiség 
hozzá tartozó lakás, 5 szoba, konyha, ka­
mara, 30 lóra való istáló. 

|Eladó 2500 liter jóminőségü 1885. évi 
kertibor. (136.) 

IKIADÓ Nagycsapó-utcza elején 3 szép 
" bólthelyiség, . (123.) 
IjEgy jó bizonyítványokkal ellátott, nos 

mii- é s k o n y h a k e r t é s z , ki e téren 
már évek óta a legjobb sikerrel mű­
ködik, a szöllö- és gyümölcstenyész-
tésben jártas, — alkalmazást keres 
helyben, vagy vidéken szerény felté­
telek mellett; kertek gondozását is 
helyben, jutányos áron felvállalja. 

(133 . ) 
&E$gy holt helyiséget a főtéren, egészségi 

szempontból kénytelenittetik jelenlegi bérlője 
át, illetve eladni; a feltételek a legkedve­
zőbbek^ ( 1 3 4 ) . 

§ELAD0 HÁZ. Nagy aj-atczán egy 
jókarban levő, — 4 lakosztály-
lyal biró — cserepes ház, hozzá 
tartozó egy nyilas ondódi föld­
jével szabadkézből, jutányos 
áron eladó. (129.) 

%&i£id,<> Május 1 tői darabos-utczán két lak­
osztály : a) 2 szoba, 1 előszoba, konyha stb. 
b) 2 szoba, konyha és hozzátartozók. 

JELADÓ ÜZLET. Egy érmelléki élénk 
város piacz terén, a legjobb helyen, 
egy 20 év óta fennálló, jóforgalmn 
vegyes üzlet, kedvező feltételek mel­
lett eladó. (131) 

A Czegléd-Bathyani utezák sarkán, a 
színházzal átellenben lévő 2156 sz 
a. házban haszonbérbe kiadó 1886 
Pünkösttöl kezdve : ; : ; , 

1) Az emeleten 2 utczai szoba, külön-
külön kijáróval. '''.'.','. 

2) Az emeleten 6 szobából álló utézaí| 
lakás mellék helyiségekkel.. . . . 

E l a d ó egy 2% lóerejü, — még: alig -hasis-] 
nált — ftSchuttlevortct-félö -nrozgonyJ 
hozzá egész jókarban levő cséplő garnitúra,] 
j u t á n y o s á ron . (101.) 

ELADÓ HÁZ. Egy ház telkével, rajtái 
levő 3 szárazmalominal 11 cat. hold 
ondódi és 12 oszt. hold ujosztásu 
földjével együtt k e d v e z ő f e l t é - | 
t e l e k mellett eladó. (248.) 

Egy jókarban levő t e k e a s z t a l (Ml 
lárd) térszüke miatt jutányos áron| 
eladó. 

Eladó bútorok. Egy Ryps garnitúra, — 1 
pamlag, G szék és 2 támlásszék, továbbá: 
1 festett chiffon és 1 fényezett asztal —I 
jutányos áron eladó. (125.) 

K i a d ó 2 l a k o s z t á l y Széchenyi-utczán 
a) 5 szoba, konyha, kamara (3 szoba Kisuj-

otczara) első emeleten. i 
b) Ugyancsak az első emeleten 2 udvari 

szoba hozzá tartozóval jutányos lakbér 
mellett. (102.) 

E L A D Ó SZŐLLŐ. A bo ldogfa lva ! 
k e r t b e n , e g y , a m á s o d i k kapu­
hoz n e m m e s s z e fekvő — baka-
ros . l u g a s o k k a l — n a g y kőépü­
le t t e l — k ü l ö n b o r h á z z a l e l lá to t t 
i g e n j ó k a r b a n lévő szőllő — a 
h o z z á t a r t o z ó k k a l — e ladó . 

(100.) 
Eladó egy jó karban lévő Beregszászy-félej 

zongora, továbbá: egy Weeier-Wilson-félei 
varrógép jutányos áron. (111.) 

KIADÓ URI LAK. A föutczában a pi-| 
aczhoz közel, egy földszinti 4 szobás 
uri lak, 2 utczai szobával és hozzá-
tartozékaival M á j u s l-t ö l kezdve] 
kiadó. (1120 

Kiadó Nagymester-uteza elején egy lakás! 
Május l-t öl, 2 utczai, 1 vagy 2 udvari] 
szoba, konyha, pincze, stb. (122.) 

E l a d ó ü z l e t . E g y k ö z e l vidékil 
n a g y k ö z s é g b e n e ladó e g y j ó 
m e n e t ű k i s k e r e s k e d é s e g é s z jő | 
k a r b a n levő be rendezésse l , ese t 
l e g a, b e r e n d e z é s m a g á b a n is| 
j u t á n y o s á n m e g v e h e t ő . (119:) 

E l a d ó z o n g o r a . Égy használt, de mégl 
egész jókarban levő zongora, jutá-| 
nyomáron ela(Jó.M , (132.) 

A Püszta-ÉXepen fekvő 81 
és fél nyilas tany&föMj 
szabadkézből eladó. —:| 

: (126 . ) 
JKiadó a Nagymester utczán egy'.'csinos ut­

czai lakás 3 szoba, konyha, szép udvarkért stb4; 
f. é. m á j u s 1-től. .(I-M \< 

KIADÓ egy emeleti, minden kénye­
lemmel berendezett nagy uri lakosz­
tály, minden hozzátartozóival, úgy­
mint istálló is, közel a főtérhez. (H6.j| 

Mliadó nj/ffrj I«fc. A sestakerti szöllőben| 
kiadó egy 2 szobás csinos nyári lakás. (130.) 

iMindennemü magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
1 olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen r o v a t o k b a n k ö z l ő i t e k i r á n t i ngyen fe lv i lágos í tás t a d s egy i ly k ö z l e m é n y t 2 5 k r 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERBTAN. H. irodája, főtér Hajdurliáz, 
Fiaoz- és Csapó-iitcza szegleténjfa ^ j ^ ^ ^ z ^ l p ^ ^ l j ^ z - e ^ b y n ^ 

A mi jó az mindig jónak bizonyul, 
! annak nem kPII reclam, egyik ajánlja a másiknak; ugysn ez az eset van az általánosan kitűnőnek ismeri 

í INDIGÓ O L A J L A € K , F É N Y M A Z N A I I is, 
í » A . J E * , G - Ű B 3 f f c - J - A ] > J O © -

cs. kir. szab. gyárából, Bées, Stadt, Schullerstrasse 7. 
Alkalmazásánál kielégíti a legmagasabb igényéket feketeség, fény és tartós­

ában, a bőrt soha sem teszi töre'kenynyé. ' • 
Ép oly kitűnő a l o n d o n i S á l o n C S Í z m a - l a c k , mely jneleg \iizé\ lfeűör-

zsö'hetö. nem kemény máz, mely a bőrt törékenynyé teszi. 5 k ü l ö n b ö z ő n a g y -
ságu üvegpalaczkokban kapható. 

Továbbá a legjobban ajánitatik az én fekete bőr és lószerszerszám lackoBi, a 
legjobb bőrfényeső (appretur) üvegpalaezkokban; igen kitűnő padozat-alap és 
f é l i y l a c k 7„ Ii0* bo r sókban , és azután a sárga londoni és fekete orosz b ő r t a r t ó tapaSZ, meíy 

I a bőrt igen lágy es simulékonynyá leszi. Gömbölyű fa- és pléh-dobozokban, 3 nagyságban. (.144) 5 - 6 . 

A néhai id. Korner Adolf és gyermekei tulajdonát képező Nagyuj-
utczai 1681-dik sorszámú házastelek, két darabban levő ondódi földjével, 
valamint ujosztásu; szántóföldjével együtt, esetleg "u'gy á házastelek, mint 
az ondódi földek és: ujosztásu föld külön-külön is« szabad kézből azonnal 

: eladó. Értekezhetni iránta Hanke Emil vagy" Embér'István ügyvédeknél, 
előbbi lakik Teleki-utcza 2173, utóbbi Nagy^Péterfia-utcza-973. szám alatt. 

(228.) 3—3,' • •' •' ' -' ; •' • 

Haszonbérlet hirdetés. 
H'.-Szoboszló1 város határában, a kötelest korcsma és a debreczeni határ közt fekvő 

100 hold tagbirtok, gazdasági épületekkel együtt a folyó évi Szept. 29-től hat évre haszon­
bérbe kiadó. — A gazdasági felszerelés kívánatra szinte átadatik. — Értekezhetni dr. 
Malatinszky József ügyvédnél H.-Szoboszlón. (237.) 2—3. 

162. szám. Árverési hirdetmény. 
Á'luíirt' kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. Í02. §-a értelmében ezennel 

közhírré teszi, hogy a debreczeni kir. járásbíróság 9335/1885. számú végzése által Szabó 
Lajos fiai helybeli kereskedő ;czég jaVára Nagy János- debreczeni lakos ellen 281 frt 95 kr 
tőke, ennek 1885. év Szepteníbbr hó '9+dik napjától számítandó 0% kamatai és eddig összesen 
17 frt 15 kr perköltség követelés erejíéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával bíróilag 
lefoglalt és 420 frtra becsült^ darab ló és két szekérből álló ingóságok nyilvános árverés 
utján eladatnak. 

Mely árverésnek az 1971/1886.- P. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén, 
vagyis a baromvásártéren leendő eszközlésére 188C-dik év Június hó 1-ső napjának délelőtti 
9 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezzennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg.: hogy az érintett ingóságok ezen árverdson, az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmé­
ben a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t. ez. 108. §-ában meg­
állapított feltételek szerint lesz kfizetendő. 

Kelt Debrcczenben, 1886. évi Május hó 16-dik napján. 
V á r a d i l m r e , 

(258) 1—1. ; • • kir. bírósági végrehajtó. 

T. III. Árverést hirdetményt kivonat. 1278. 

188G 
A h.-nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Porkoláb 

József végrehaj tatónak Porkoláb László árverési vevő végrehajtást szenvedő elleni 530 frt 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a h.-ná­
nási kir. járásbíróság) területén lévő H.-Nánáson fekvő a h.-nánási 6126. t.j.könyvi 3293/b., 
3293 a/4.h.r. sz., a 6701. t.j.könyvi 1404. h.r. sz., a 8003. t.j.könyvi 14,103/a. h.r. sz., — s 
a nem telekkönyvezett kindes kerti 236,9, uj szőllore az árverést 767 frt 20 krban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1886. 
évi Junius hó 4-dik napján d. e. 94 órakor a bírósági hivatalos helyiségben megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881 : évi LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r fo lyammal s z á m í t o t t és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabáyszerü 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt H.-Nánáson, 1886. évi Május 1. 
A n.-nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatósáf 

(255.) 1 — 1. ' ; kir. alj.biró. 

III. Árverési hirdetményi kivonat. 
A h. nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 

a kir. kincstár végrehajtatónak Juhász Gyula végrehajtást szenvedő elleni tőkekövetelés és 
járulékai iránti végrehajtási ügyében a kir. törvényszék (a h.-nánási kir. járásbíróság) terü­
letén lévő H.-Doroghon fekvő a doroghi 787. t.j.kvi A. I. h. r. sz,- ingatlanra 29 frt és a 
3833. t.j.könyvi A. I. 1—9. r. sz. ingatlanoknak alperest illető hányadára 339 frt kikiáltási 
árban az árverést elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1886. évi J u n i u s 
hó 17-dik napján délelőtt 9 órakor Dorogh városházánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881 :LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r fo lyammal számított és az 1881. évi Nov. 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt H.-Nánáson, 1886. évi Április hó 10-dik napján. 
A h.-nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. . , 

£5 ö l b e s t y é n , 
(261 . ) 1 — 1 . . kir . alj .biró. 

boooooooooooooooob0oooooo 
o 

Qs. Mr* osztráÍMnagyar s z a b a d a l m a z o t t 

Farugony-mafráczok 

g Pótlék szalmazsákok és sodronybetétek helyett 
2K tiszta tartós és jutányos, különösen alkalmas intézetoltnek és kórházaknak. Nagyobb megrende-
%$ léseknél, megfelelő .árleengedés. -A megrendeléseknél az agybelsö szélessége és hossza tudatandó. _ 

g Főraktár: IÍÉCSri.Neuer-Markt 7. ("i1 0 1 2 § 
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A. t é t e l n ő v e 
. D í j t a r t a l é k & m ú l t é v r ő l t 

a) t ű z b i z t o s í t á s . ' 
b) B z á t U t m t o y b i z t o s l t á a 

. T a r t a l é k o l y k á r o k r a , m e l y e k 1 8 8 4 . ÜOCÍÍ. "31-ón 
mrtg f ü g g ő b e n v o l t a k : 
a ) t ű z b i z t o s í t á s . . . . . . . . . . . 
1)) sz&l l i tm&nybiz toa i t áa 
c) .iégbiztOHit&a . . . . . . . . . . . . 

c) j é g b l z t o s i t í 

1. K ö t v é n y i l l o t é k e k Í 
a) t ű z b i z t o s í t á s . . . . < • • •« • . . 
b) s z á l l í t m á n y b i z t o s í t á s . . . . . . . . 
e) j é g b i z t o s í t á s . . . 

i. T ö k e e l h e l y e z é s e k j ö v e d e l m e s 
a) É r t é k e k r e a d o t t e l ő l e g e k k a m a t a i . . . 
b) Á l l a m - éa k ö z - é r t é k p a p i r o k k a m a t a i é s osz­

t a l é k a i 
e) K a m a t o k v & l t ó s z á m l t á s b ó l , f o l y ó - s z á m i á -

t ő l é s á g i ó 
i. N y e r e m . - e g y e n l e g k i ü ö n f . é r t é k e s í t é s e k f o l y t á n 

. A z á l l a m é s m á s é r t é k p a p í r o k t ö b b l e t é r t é k e a z 
1885. decz . 81-iki á r f o l y a m B z e r i n t s z á m í t v a 

i. t ü z b i z t o s i t á a i á g b a b e f o g l a l v á k a tüfcör-
t iveg b i z t o s í t á s b a n e l é r t e r e d m é n y e k 

46-1721 
175MH7I 

113-1 

6569127 
1211-1:167 
2326506 

• é t e l e k .A. tétel neve 

. V íazOutb iz toa i t&s í d i j a k ; 
a) t ű z b i z t o s í t á s . . . . . . 
b ) a z á l l í t m á n y b i z t o s i t a s . . . 
c) j égb iz tos i t&a . . . . • • « 

. K á r o k : 
a ) t ű z b i z t o s í t á s k i f lz . k á r ö s s z e g e k 

t a r t . m é g k i n e m fizet, k á r o k r a 
b) s z á U i t m . - H z t . kif iz . k á r ö s s z e g e k 

t a r t . m é g k i n e m fizet, k á r o k r a 
e) j é g b i z t o s í t á s k i f lz . k á r ö s s z e g e k 1,373,643.91 

t a r t . m é g k i a e m fizet, k á r o k r a 3,537.30 
Díjtartalék 1885. deezember 31-én még folyó 
b i z t o s í t á s o k é r t : 
a ) t ű z b i z t o s í t á s ) t e l j e s e n 
b ) s z á l l í t m á n y b i z t o s í t á s > t e h e r m e n t e s 

U. A z é v f o l y a m á n fizetett j á r u l é k o k j 
a) t ű z b i z t o s í t á s . . . . . . . . . 
D) s z á l l i t m á n y b i z t o s i t á s . . . . . . 
c) j é g b i z t o s í t á s . . . . . . . . . 

IB. K e z e l é s i K ö l t s é g e k : 
a) t ű z b i z t o s í t á s . . . . . « . « • 
b) s z á l l í t m á n y b i z t o B i t á a • « • * • 
o) j é g b i z t o s í t á s . . . . * » • • • 
A d ó k é s i l l e t é k e k : 

t ű z b i z t o s í t á s 
_, s z á l l í t m á n y ' 
c) j é g b i z t o s í t á s 

A n y u g d í j é s e lő leg y é n z t & r k a m a t a i . 
8. Kétes követelések leírása , • 
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Összesen 

617204 
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702519 
106-107 
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551806 
113008957 

12764 
2577| 

377152J 
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_ N y g r e g é g - é s vesz t e ség 
. D í j t a r t a l é k a m n l t é v r ő l 

l e : dij t á r t a i ók a z á t a d o t t v i s z o n b i z t o a i t é s o k r a 
'. T a r t a l é k függő k á r o k r a 

( a) h a l á l e s e t r e szó ló b i z t o s i t á s o k r 
. D í j b e v é t e l i b ) m e g é l é s r e szó ló b i z t o s í t á s o k r a 

v c) é y j a r a d é k r a szó ló b i z t o s í t á s . . 
. Kf l fvénydi jak 
. ü s j t a i - t a l ék á t a d o t t v i s z o n t b i z t o s í t á s o k r a , . 
!. K i h e l y e z e t t t ő k é k j ö v e d e l m e : 

a) j e l zá log k ö v e t e l é s e k k a m a t a i . . . . . . 
!»} É r t é k e k r e a d o t t e l ő l e g e k k a m a t a i . . . 
<>) Ál lani - é s m á s é r t é k p a p í r o k k a m a t a i . . 
d) F o l y ó s z á m l á k k a m a t a i » 
e) A z í h g a t l a n o k t i s z t a j ö v e d e l m e . . . . 

•fj É l e t b i z t o s í t á s i k ö t v é n y e k r e a d o t t elő­
l e g e k k a m a t a i . . 

m i b ő l i s l e v o n v a a t a r t a l é k r e n d e s 
j u t a l é k á t 

m a r a d , . 
. N y e r e m , e g y e n l e g ki i lönf. é r t é k e s í t é s e k f o l y t . 
. A z á l l a m e s m á s é r t é k p a p í r o k t ö b b l e t é r t é k e 

a z 1SÖ5. d e e z . 81-iki á r f o l y a m s z e r i n t s z á m í t v a 

100798 
&Í92 

494240 
28601 

271620| 

112172! 

T72069 
'236769 

- s z á m l a a B m é r l e g h e z — É l e t b i z t o s í t á s i o s z t á l y . (1885. ) 

•88717 

117018 

88717 

117018 

a ] h a l á l e s e t r e s zó ló b i z t o s í t á s o k é r t 
b ] m e g é l é s e s e t r e s z ó l ó „ 
e] járadékokért . . . . . . . . 

Levonva a viszontbiztos. fejében. 

3. Kötvény-visszavásárlások 

Ü-éskölt-fal 
ítartalék m 
1886. évi \°i 
;ámlára l°l 

H a l á l o z á s r a s z . b i z t . 
M e g é l é s r e s z . b i z t o s . 
J á r a d é k b i z t o s í t á s . 

ö s s z e s e n . . 
L e v o n v a a k i e g é s z í t é s i r é s z l e t e k e t 

N e t t o - j á r a d é k . . 
5. O r v o s i t i s z t e l e t d í j a k ( ó v 
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9. K a m a t o k a n y e r e m ó n y n y e l b i z to ­
s í t o t t a k j a v á r a 

10. L e i r á s k é t e s k ö v e t e l é s e k r e . . 
N y e r e s é g . . 

Ö s s z e s e n . . 
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A 

A r é s z v é n y e s e k b i z t o s í t o t t a d ó s l e v e l e i 
I n g a t l a n b i r t o k : 

a] v á r o s i t e l k e k 
b ] f ö l d b i r t o k o k f g a z d a s á g i l e l t á r r a l ] 
e] 1885. d e e z e m b e r 3 1 . m e g el n e m a d o t t g a z d a s á g i 

t e r m é k e k a t á r s a s á g f ö l d b i r t o k a i b ó l 
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D í j t a r t a l é k á t a d o t t é l e t - v i s z o n l b i z l o s i t á s o k r a . . . . 
B ú t o r z a t , é s v a s s z e k r é n y e k a t á r s a s á g ö s s z e s h i v a t a ­

l a i b a n , p z é g t á b l á k , p a p í r é s n y o m t a t v á n y a z összes 
r a k á r a k b a n 

E l ő l e g e z e t t j u t a l é k o k s LoiloszLendö s z e r v e z e t i k ö l t s é g e k 
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T E H E R 
A l a p t ö k e . 
T ő k é s í t e t t n y e r e m ó n y t a r t a l é k 
T a r t a l é k a z é r t é k p a p í r o k á r f o l y a m i n g a d o z á s á n a k fede-

J é g b i z t o s i t á s t a r t a l é k a 
I n g a t l a n t a r t a l é k 
T a r t a l é k a l a p k é t e s k ö v e t e l é s e k f e d e z é s é r e 
R e n d k í v ü l i r e n d e l k e z é s a l a t t i n y e r e m é n y - t a r t a l é k . . 
a ] D í j t a r t a l é k m é g é r v é n y b e n l e v ő b i z t o s í t á s o k r a . . 

az A m é r l e g b e n . . 
b] „ „ „ a B é r l e g b e n . . 
T a r t a l é k b e j e l e n t e t t d e d e c ; : e m b e r 31-én m e g k i n e m 

fizetett k á r o k r a : 
A z A m é r l e g e n ." • 

A B m é r l e g e n 
O s z t a l é k a l a p az_ é l e t b i z t o s í t á s b a n n y e r e m ó n y n y e l b i z t o ­

s í t o t t a k j a v á r a 
a ] A h i v a t a l n o k o k n y u g d í j p é n z t á r á n a k v a g y o n a . . . 
b] A h i v a t a l n o k o k e l l á t á s i p é n z t á r á n a k v a g y o n a . . . 
J e l z á l o g b i t e l e z ő k , . . . . 
E g y e n l e g a v i s z o n t b i z t o s í t ó k s z á m l á j á n 
E g y e n l e g a z i n t é z e t fiókjainak s z á m l á j á n . - , . . 
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A B O s : z e s e n 
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Bővebb zár-, valamint kárkimutatások az alanti főügynökségnél kaphatók. Ugyanitt felvilágosítások legnagyobb készséggel 
adatnak és biztosítási ajánlatok a tiiz-, jég- és életbiztosítás ágazatokban a legszolidabb feltételekés legolcsóbb dijak mellett eszközöltetnek. 
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ÓVÁS. 
Némely iparosok 

„a valódi Karo l inen tha l i Dávid-Üiea" 
bő fogyositáaa állal eicsábitva, hamisí tványokat forga­
lomba hozni igyekeanek, é s hogy csalásukkal a közönsé ­
get annál biztosabban tévútra vezessék ugyanazon ezimze-
teket használják, milyeneket én készi tméoyeimre i l leszteni 
szoktnm. Mivel mind ezen hamisítványok esak e redmény­
telen, vagy kár tékony anyagok, melyek képesek a va­
lódi Karolinenthnli návirt-thea jó 
hírnévnek csak ártani, elhatároztam magamat minden c s o ­
magra aláírásomat kék pecsét te l i l leszteni , mire az á l ta ­
lam készí te t t k ö í g y d g y s z e r igen tisztelt fogyasztói figyel-
meztet tnek és kére tnek , minden hasonlóképen meguevozetl 
késxíitéket, mely aláírásommal ellátva nem volna v i ssza­
utasítani. 

F t t r s t J ó z s e f , 
gyógysze rész „ a fehér angya lhoz , " Prágában (Poric ) 

Effit csomag Mrál valódi Havo-
liitvnthaM tlteáfánah árat 20 1cw o. é 
4k csomagnál kevesebb nem tétetik 
postára. I sttiét elailóU megfelelő ja 
talékot kapnak. 

Kapható Debreczenben : Dr . Rothschnek V. Emil. 
P e s t e n : Török J . -né l . ( 4 6 ) 1 5 — 2 0 . 

T egujabb óvszerek (Preservatifs) 
• Halhéígag gumirossva, l e g k i t ü 
9 n ő b b é s l e g b i z t o s a b b m i n ő s é g b e n , 
• rendkívül czélszerü duezatja 5 frt, ugyszinte mín-
1 | denféle valódi francüia l i a l l l ó l y a g é s G l i m m i -

^ M m o u l é a 1 frltól 5 frtig duesat ja , legfinomabb fran-
" " ' ' c z i a elővigyázati szivacsok % frt, ango l 3 frt 

duezatja, a legnagyobb t i tok ta r tás mellett szétküld 
Gummiwaaren-Agentie, Alex. Mosé, Bécs I. 
K Ö l l n e r h o f g a S S e 4 . , J - S Ö e m e l e t . Teljes minta-
gyűj temény 3 frt 5 0 kr . ( 4 7 1 . ) 2 6 — 5 2 . 

Férfi gyengeségek^ meg­
rongált idegzet, 

titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 

Dr. Wrun-féle 

(peru növényekből készí tve . ) 

Egyedül csak a perain-por 
alkalmas a nemző és s z ü l ő szervek 
mindennemű gyengeségeinek elhárítására, 
a így a férfiaknál a tehetetlenség (férfiú 
gyengeségek) s a nőknél a magtalanság 
eltávolítására. Nem külömben pótolhatlan 
gyógyszer az idegrendszer minden bántal-
mainál. A nedv, és a vesztések által előidé­
zett elerőtlenedéseknél, s nevezetesen a 
kiesapongások, önfertőzés és az éjjeli mag­
ömlések, (mint a tehetetlenség egyedüli 
okozója) által előidézett férfiúi gyengeségi 
állapotoknál, valamint a kéz, és lábak 
ideges reszketésénél, az által oly szer vau 
nyújtva, mely által az elmaradhatlan ered­
mény okvetlen elérhetik. 

Minden a fent elősorolt betegségeknél, 
egyetlen szer sincs oly alkalmas mint a Dr. 
Wrun Peruin-pora. Árthatlanságáért jót 
állunk. 

Egy adag ára használati utasítással 1 
trt 80 kr. — Kapható Debreezenben: Dr. 
Rothscnek T. Emil és Göltl Nándor gyógy­
szertáraiban , Bécsben : Gischoer A. oki. 
gyógyszerésznél II. kerület Kaiser Josef-
Strasse 14. * (445.) 13—18. 

É^g& Wfsm 
•>PÍ8*lf ifiJKll f* 

GYÓGYSZERÉSZ 
S A S - P I R U L Á I 

Nagyszerűen ható s ze r az emész tő 
és n l só tes t i - sze rvek s t b . he ly re igaz í t á ­
sára , a vérnek t i sz t í tására . Étvágytalan­

ság , nyá lkásság , gyomor ka la r rus , dugulás és kemény 
székelés , má j - és tüdöbajok , s á r g a s á g , a fejbe való 
vértolulás ellen ki lünö, felfúvódás, féreg, köszvény és 
podegra ellen i s . Csak akko r valódi , ha védjegygyei és 
aláírással el yan látva. Egy doboz 7 0 kr . Csakis g y ó g y ­
sze r t á r akban . Kapható DEBRECZENBEN : Dr. Rothschnek 
Emil gyógysz , , BUDAPESTEN : A szt . h á r o m e g y s é g h e z 
ezimü g y ó g y s z . városház- té r 9 . sz . , Török Józse f k i rá ly -
utezaí gyógysz . ós Szollösy I s t v á n n á l ; POZSONY : Dr. 
Adler Rudolf Salvator g y ó g y . ; SZÉKESFEHÉRVÁR : Dia­
bella G y . ; KOLOZSVÁR : Batfy Kálmán ; MISK0LCZ : Dr . 
Ráez G . ; NYÍREGYHÁZA: Korányi Emil gyógysze ré szné l 

( 1 2 5 . ) 8 — ? 

T i s z t e l t u r a m ! 
Hosszabb ide ig gyomor imru tban szenvedve ,m e [ v h e J 

még makacs h idegle lés is já ru l t , orvosi segély d a c t ó l 
annyi ra lefogytam, hogy már j á rn i is alig tudtam. Ekkop i 
daczára , hogy az úgyneveze t t egyetemes gyógy s z e r e ! ( ' : 
i ránt e l lenszenvvel vagyok , elhatároztam az ön r j r 

f t o s a - f é l e é l o t b a l z s a m á t meghozatni , s azi 'az úlasü 
tás szer int használ tam is . N>oicz napi használat u&v 
megjöt t az é tvágy , s 4 n a g y palaczk elfogyasztása után 

je-egészségem helyreá l l t . A kik ismernek, bámulnak 
ienlegi j ó k inézésemen. Kellemes kötelességemnek t a r . 
tom tehát ki tűnő o rvosságáé r t legforróbb hálámat nyü, 
vání tani , s törekedni fogok azt. minden hssonló bajban 
szenvedőnek a legjobban ajánlani. Semmi ellenvetésem 
nincsen, ha ön e soroka t , néva lá í rás nélkül, nyilvános­
ságra akarja hozni. Miután dr. Rosa é!etbalzsfimát,mint 

ázi szer t mindig kéznél akarom tartani , kérek abból 16 
palaszkkal u tánvét mellet t . Maradtam teljes tisztelettel 
W . J . cs . k főhadnagy a 8 . tüzé r -ez r . , Nagyszebenben. 

Gyors és biztos segély gyomorbajok 
és a n n a k k ö v e t k e z m é n y e i ellen. 

A z e g é s z s é g f e n n t a r t á s a 
egyes egyedül csak a j ó emésztés fentartásaés 
előmozdításán alapszik, mer t a jó egészség 
és a testi és le lki épségnek ez az alaptétele. 

[Az emésztés szabályozása, a kellő vérvegyités1 

elérésére, a megromlott és hibás véralkat-L 
részek eltávolítására a legjobbnak bizonyult! 
háziszer a már évek óta ismeretes s közkedvelt! 

Dr. Rosa életbalzsaoia, 
mely a leghasznosabb s a leggyógyha tásosabb gyógy­
füvekből a l egnagyobb g o n d d a l készí tve, teljesen meg­
bízhatóan a legjobbnak bizonyult be mindennemű emész 
tési bántalmaknál , nevezetesen az étvágyhiány, a savanyu! 
felböfögés, a puffadás, émelygés, has- és 
gyomorfájás, a gyomorgörcs, a gyomornak 
ételleli túl terhelése, az elnyákosodás, a 
vértorlódás, arany eres bántalom, a női 
betegségek, bélbajok, a rásztkór és lépkór 
n á l ( e m é s z t é s i z a v a r o k köve tkez tében) ez az 
emésztési összes működésére éienkttöieg hat,] 
t i S Z t a és e g é s z s é g e s V é r t hoz l é t r e , s a beteg íest-1 
nek elöbbeni e r e j e és e g é s z s é g e ismét megadatik. 
Ezen kitűnő hatásánál fogva tehát ez máris a legjobb­
nak bizonyult s a legbiztosabb nép- és házi gyógy­
szerré vált s általános elterjedésnek örvend. 
1 palaczkkal 50 kr. , dupla üveggel 1 forint. 
Több ezer e l i smerő s dicsérő i ra t van kitéve szíves 
betekintés végett. Bérmentes levélbeli meg­
keresésekre ntánvétel mellet t minden-

r p hová megküldet ik. 
Ö V a S I Minden kel lemet len fé l reé r tés kikerülése 
vége i t felkérem a t, vevőket , mindenütt határozottan 
csak Dr. R o s a ^lei-balzsamát kérni 
F^agner B, gyógyszertárálíól Prá­
g á b a n , mivel azt tapaszfal tam, hogy némely helyi n, 
h a c s a k egysze rűen é le tbalzsamot k é m e k , s nem te­
szik hozzá , h o g y » r . R o s a - f é l e < r > I e t b a l -
Z S a i l t o t , akármilyen hatás nélkül i keverék lesz adva. 
D r . R o s a v a l ó d i é l e t b a l z s a m a kapható a fő­
raktárban : F r a g n e i ' B , gyógysze r t á r ában „zum 
sehwarzen Ad le r " B ' r á g a , Kleinsei te , a Sp< 
gasse sa rkán 2 0 5 sz . i S e b r e c z e u : ÍZiiltl M. és' j 
R o t h s c h n e k E m i l g f y ó g y s a i . , B u d a p e s t é i 
T t t r ü U J ó z s e f g y ó g y s z e r é s z n é l . 

Ugyani t t kapha tó m é g : 

Prága i egyetemes házi-kenőcs 
biztos és k ip róbá l t s ze r gyuladások sebek és dagana-j 

tok gyógy í t á s á r a . 
Biztos s ike r re l a lka lmazható a női mell gyula-

dása, t e r jekedése és keményedéséné l , a gyermek el­
vá lasz tásáná l , g e n y e d é s n é l , vé rdagaha tokná l , geny^ 
fakadásoknál , és p o k o l v a r n á l ; körömdagana lná l s az 
ugyneveze t k ö r ö m m é r e g n é l , a kézen vagy lábon ; kémé-
nyedéseknól , duzzadásokná l , mir igydaganatoknál , sza-
lonnadagná l , hol t te temnél , köszvényes és csúzos daga-J 
na tokná l ; idő leges c suk ló - lobná l , a láb- , t é rd - , kéz- ésj 
c s ípőkben : flezamodásokná!; a fekvéstöli kisebesedés-
o é l ; k ípá l lo t t l á b - és t y ú k s z e m r e ; fel tört kezek ésj 
sömörforma c s e r e p e s e d é s n é l ; r o v a r cs ípések által oko^ 
zot t d a g a n a t o k n á l ; r ákos d a g a n a t o k n á l ; feltört lábak­
nál a cson thár tya gyuladásánál , s tb . — Minden gyulla­
dás , daganat , keményedés , duzzadás a legrövidebb idő 
a h t t gyógyi t ta l ik , a hol azonban már a genyke'pződés| 
beá l lo t t , a daganat a legröv idebb idő alatt fájdalom nél 
kül fölsziva é s meggyógyí tva lesz . 5 8 5 **S 3 5 
k r o s s z e l « i i c z é l i b e i i . 
| ? | | | 1 ^ 5 | l r / C ; * | f | | A legk ip róbá l t abb és számos 
f U l ~ U r t I i i Í 3 t t l l I « k i s ó r I e t által mint legmeg­
bízhatóbb szer i smere tes a nehéz hallás meggyógyitására, 

I s a teljesen e lveszte t t hallás v isszaszerzésére . i 
JEgy palaczfefaai 1 fgt. (179.) 6—20 J 

piSCHINGEH-TORTA!! 
a V i l á g l e g j o b b t o r t á j a , Ö Felsége a 

naponta frissen csakis az általam k i rá lyné 
.közzé te t t r ak tá rakban kapha tó . Min- l egmagasabb 
I den más készí tmény hamis í tás , mely- e l i smerése . 
lyel a vevőközönség félrevezettet ik. 

D e b r e c z e u b e n : Ries Lipót és Havas Józse f ; 
N. -V á r a d o n : Roth H> czukrá szná l ; B u d a p e s t e n : 

.Schachner A. Józse f , n á d o r - u t e z a ; Ker tész József 
| A n d r á s s y - ú t ; F r e u n d H. és fia, l ű r á l y - u t e z a ; A r a d o n : 
Domonkos t es tvé rek , e z u k r á s z o k ; T e m e s v á r : P robs t 

IAdolf, c s e m e g e k e r e s k e d é s ; K a s s a ; Szekerák Gyula 
j ezukrászda ; S z e g e d : Á r v a y S á n d o r , e z u k r á s z d a ; P é c s 
W u r s t e r Ede özv. ezukrászda . 

Viszonteladók kedvezményben részesülnek. 
Szétküldés minden postaállomáshoz. 

Föszé tk t t ldés i he ly : P I S C H I N G E R OSZ^ 
KÁB-ná l , Bécs, Bpigi t tenau. (136) 8 - 1 o. 

H a r m i n e z év óta leg jobb hírnévnek örvend 
a németország i gyógyásza t i ügytársu la tok által meg­
vizsgált és ki tűnő a lka lmazha tósága vége t t a magas cs. 

i kir, magyar o r szág i volt he ly ta r tóság által engedélyezett 

kössvény-vászon 
köszvény , csuz, ( i d e g r á o g a t á s , keresz tcsont fájás) or-
báncz mindenféle k é z - é s láb gö rc sök különösen aranyér, 
dagadt t agok , fiezamodások és oldalnyilallások ellen 
biztos e redménynye l , mint biztos és gyorsan gyógyító 
szer használandó. 

Dr. H u f e 1 a n d, h í res orv os gyógyászal i müvei­
ben k ö v e t k e z ő l e g n y i l a t k o z o t t : Két betegség van. 
melyek ellen az orvosi tudomány sikertelenül látszók 
e rős g y ó g y s z e r e k e t fe l ta lá ln i ; ezen bajok a f e i k ö s z -
v é n y , és k ö z k ö s z v é n y ( p o d a g r a , ) e gyógyszer 
most a fentebbi k ö s z v é n y - v á s z o n használata által fel­
ta lá l ta tot t . Csomagokban használat i utasítással együtt 

frt 5 k r , k é t s z e r e s ha tású avult bajok ellen 2 frt 40 kr. 

Dr. BÜROH párisi általános 
s e t o t a p a s z , 

bárminemű &ebek% genyedésék és <laflf*f 
natok, fagy sebek és tyúkszemek ellen. 
— E g y tége ly használa t i utasí tással együl t 3 5 kr 

K a p h a t ó v a l ó d i m i n ő s é g b e n Deb* 
r e c z e n b e a : Dr. Rotsehnek v. Emil gyógyszer" 
t á rában . N a g y v á r a d o n , a z „Arany Sas 8 czímü 
g y ó g y s z e r t á r b a n . (224.) 2-3-J 
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Kőszén-kátrányt 
legjobb minőségben 

zsindely ós deszkatetők 
behúzására, 

mely által azok tartóssága kétszerte hosszabb, 
továbbá czulápok, melyek a földbe ásainak, 
kerítések s gazdasági eszközök b e f e s t é s é r e . 
hordókban á 50 és 200 kiló súiytartalorumal; 
továbbá saját gyártmányú COAKSOT (pirezén) 
kovácsok ős lakatosok részére, ajánlja, jutányos 
ár mellett 

a légszeszgyár igazgatósága 
(124) 9 - 9 . D e b r e c z e n b e n . 

TRAUGOTT EHRHARDT 
Öclzcben, Thüríngen ezelőtt Grossbreitanbachban. 

Igen fontos minden ember szemére. 
Csak is az egyedüli valódi Dr.White-szeuivize 

Traugott Ehrhardtól Oelzében, Tbüringen, 1822. év 
óta világhírű. Egypalaczk ára 1 frt o. é. Debreczen­
ben Dr. Rothschnek V. E. gyógyszertárában kapható. 
Levélkivonatok : Tek. Traugott Ehrhardt urnák. 

Tisztelettel kérem, miszerint az ön valódi 
Dr. W h i t e s zem v i z é b ő l (rend. követk.) is­
mét küldeni szíveskedjék, minthogy az nálam már 
sok jó szolgálatot tett. 

Erfurt, ai/4 1885. 
Wolle János kertész. 

Továbbá: Az ön v a I ó d i D r. W h i t e s z ein-
vizének birtokában, fájós szemeim meggyógyultak, 
minek folytán az az egész környékben hírneves lett; 
kérek ismét stb. Oberdürnten, Ct. Zürich. 

Schweiz, 29/4 1885. 
(5) 4 — 12. Schneider Hrcfe czukrász. 

Fiumei kávé. 
Portó és csomagolás mentes a vámot kizárólag. Ifiio, zöld 
J a v a , kék 
C e y l o n f. 

pr. kiló 68 kr. 
— 78 
— 87 
1 frt 08 
1 „ 08 
1 „ 18 
1 „ 23 
1 „ 23 

A r a u y j á v a , „ , 
Ctiba, legf. „ 
©•yöng-y C e y l o n , „ , 
M o c c a , arábiai „ , 
Legfinomabb A i x i o l a j , mindennemű d é l i 
g y ü m ö l c s napi árak szerint a legolcsóbban. 
M A T H . W E B E R & C o . - F i u m e 

• (240.) 2 - 3 . 

" W e i s s I g n á o z 
képráma aranyozó üzlete, 

Telcki-utcza szöglet, 

ajánlja a nagyérdemű közönségnek 
mindennemű és nagyságú kési 

t ü k ö r - é s k é p - r á m á k 
nngy rtiklárát, ug-yszinte ke'sz tük­
rök és aranyrámás k é p e k e t a 
i legújabb minták szerint, — 
függönyrámák, arczképke-
; retek e's rámákhoz voló arauy-
léCZeket. Vállal mindenfele újítá­
sokat, aranyozásokai e nemben a 

Irgjulányosabb árakban. 
f£ST* Vidéki megrendelések a leg­
pontosabb és legnagyobb szorgalom-

ma,! gyorsan eszközöltetnek. 
ltlBearaat n imgyórdemü hüzSnscg liccscs pártfogií-
sába aju'nlva, számos megrendelési kérve vagyok 
' tisztelettel W e i S S I g l l á C Z aranyozó. 

Hit üllő valódi boreczet, 
valamint elsőrendű ECZET-LÉL, 

^mindenféle SALÁTA- ós UGORK AECZETET 
l e g j u t á n y o s a b b a n a j á n l 

tisztelettel 

BALASSA KÁEOLY 
(181) 4 - 1 5 . DEBRECZENBEN. 

& 3 S 3 S S 3 3 S 3 S S 3 S S S Z 3 3 3 3 y^r^y^r^^r^r: ^áMkáMUMÁé 

p a d L l ó f é n y m á z a 

szagtalan, gyorsan száradó ós tartós, 
czélszerü tulajdonsága e's az alkalmazás egyszerűsége által ajánlható a padló magán fényezésére. — 
A szoba 2 óra múlva már használható; kiilönhözö színekben (olajfestékkel borítva) és színtelen 

minőségben (csak fényt kölcsönző) kapható. 
Festéses minták és használati utasítások raktáron vannak. 

C H R I S T O P H F E R E N C Z 
(135.) 6 — 6. a padló fénymáz feltalálója és egyedüli gyárosa, 

Berlinben és Prágában. 
R a k t á r : D e b r e c z e n b e n G - A N O F S Z K Y L A J O S u r n á i . 

Ruhaszövetek urak és hölgyek számára 
CSakiS tartÓS gyap|llDÓI egy középtermetű férfi számára. 

jó gyapjú szövetből 4 frt 96 kr. 
3.10 méter egy öltönyre ^ » - t{j - Z ° 

' legfinomabb l 12 " 40 " 
Peruvien a legfinomabb gyapotból a legdivatosabb színekben, n ö i posztóri l l ia SZÖVetek a 

legújabb divat szerint. Méterenkint 2.20—2.40 krajczárjával. 
Fekete Paimerston Tricot tiszta gyapjúból nöi téli felsőnek. Méterenkint 4 frtjával. 

Loden nöi esö köpenyek és ruhákra . 
U t a z ó - p l a i d e k 4, 5, 8 és 12 frlig darabja. Legfinomabb öltönyök, felső (Überzieher), kabát, és 

esőköpeny szövetek tiflli, loden, commis, kammgarn, cheviot, tricot, női és biliárd-posztók, peruvien, dos-
king szövetekből ajánl 

~^m^ 8TIKAROFSZKT JÁNOS 1866 

g y á r i r a - l i t ó r a B r t i i i i x l b e x i . 
Minták bérmentve. Mintakönyvek szabó urak számára bérmentetlen. Utánvételi 

küldemények 10 frton felül bérmentve. 
Pos?tórakláram 150,000 frt értéket mindig meghaladja, s igy igen természetes, hogy ily nagy 

forgalomnál kikerülhetíen, miszerint, a tömérdek sok 1 — 5 méternyi bosszú m a r a d é k o k összene gyűlje­
nek, melyeket tehát kénytelen vagyok m é l y e n l e s z á l l í t o t t áralíOll e ladni . Minden józan gondolkodó 
kénytelen belátni, hogy az ily csekéiy maradékokból mustrát nem lehet szétküldeni, mi ha történnék, egy 
néhány száz mustra szétküldése után a maradékokból nem maradna semmi. Ennélfogva valóságos s z é d e l ­
g é s az, ha posztóczégek azt hirdetik, miszerint oly maradékokból mustrákat küldenek, holott azon mustrák 
egész darabokból és nem mustrákból yalók, mely eljárásnál képzelni lehel a szándékot. 

M a r a d é k o k , melyek nem felelnek meg, felcserekéinek, vagy o pénz visszaküldetik. 
L e v e l e z é s e k elfogadtatnak magyar, német, cseh, lengyel, olasz és franczia nyelven. 11 00) 2—? 

SCHWARZ M. BENŐ férfi divat- és szabó-üzlete 
r > e T t > r e o z © n , P i a o z . 

í SflTTWA 

Van szerencsém a n. é. közönség szíves tudomására hozni, hogy 
F se 

l 

a t a v a s z - n y á r i i d é n y r e dúsan felszereltem, és különösen ajánlom: férfi- é s 
fiu-kalapraktáromat első I b . - p e s t i é s I b é o s i g y á , r a , f c ü b ö l 

u. in. fiu-kalapok 70 krtól 2 frt 50-ig, 
férfi-kalapok 1 frt 50 „ 4 „ 50-ig, 
a kedvelt „The Knock About Hat" 1 frt! ! mindenféle sz ínben ! 

Továbbá ajánlom raktáron lévő bel- és külföldi gyapjúszöveteimet, melyekből 
saját műhelyemben a legdivatosabb öltönyöket készíttetek. 

N A G Y R A K T Á R : F é r f i - é s fiu-ingekben, n y a k k e n d ő k 
é s m i n d e n f é l e u r i d i v a t e z i k k e k h e n . (176.) 6—?. 

Férfi- ós gyermek kalapraktár első hazai gyárakból! 

Kitűnő anyagból készített férfi-czipük foltttnö olcsó árban. 
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A tavaszi idényre 

nöi-, íérl- és gyermek-czipő raktáramat 
a legjobb anyagból készült ezipőkkel igen dúsan szereltem fel és azokat a 
legolcsóbb árak felszámítása mellett bocsátom áruba, jelszavam : 

olcsóbban mint bárhol 
jó minőségű czipővel szolgálni vevőimnek. 

E z I d é n y r e igen ír y súlyt f ek te t ­
tem Brünnel (Zeig) női, le Ü y és g y e r m e k 
ezuggos és fél (Rogitta) topánokra, melyek az 
olcsó árszámitás daczára jóságra nézve a ver­
senyt b á r m e l y gyártmánynyal könynyen 
kibírják. 

A nagyérdemű közönség már eddig is ta­
pasztalt szives pártfogását kéri 

kiváló tisztelettel 
D E K Á J U K O T T Ó , 

Debreczenben, főpiacz, a városháza épületében. 
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 

Az a r a n y csizmához, 

(97.) 9 - ? 
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M e g r e n d e l é s e k m é r t é k u t á n é s j a v í t á s o k g y o r s a n e l k é s z í t t e t n e k . 

SALGÓ-TARJÁNI 

TÖMÖR- (darabos) és KOCZKA-SZÉN. 
A k ö z e l e d ő o s é p l é s i i c L é n y alkalmából ajánljuk a t. ez. 

g a z d á s z o k n a k 

IOCOMOBIICIÉPEK FŰTÉSÉHEZ 
legjobb sikerrel alkalmas és évek óta elismert 

tömör- (darabos) és koczka-szenünket 
kívánatra minden vasúti állomásra szállítva és legolcsóbb árak mellett. 

SALGÓ-TARJÁNI 
KŐSZÉNBÁNYA-RBSZVÉNY-TÁRSÜLAT 

BUDAPESTEN, JÓZSEF-TÉK, 12. sz. a. 
(242.) 2-10. Az igazgatóság. 

ÜZLETHELYISÉG VÁLTOZTATÁS. 
Van szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel értesitenij hogy eddig 

a Biederman házban volt 

il^W-illitiílii 
a Rickl J. Zelmoa füszerkereskedéssel átellenben, Pájer József volt 
fiók üveg-kereskedése bolthelyiségébe tettem át. 

A legelső gyárakkali közvetlen összeköttetésem folytán azon szerencsés 
helyzetben vagyok, hogy folytonosan dúsan felszerelt raktáram van, s a mai 
kor igényeinek teljesen megfelelő mindennemű f é r f i r u h á t a legjutányosabb 
áron állithatok elő. 

Ajánlom már ezúttal a nyári évadra dúsan felszerelt raktáramat. 
Az üzletemben megrendelt mindennemű f é r f í r u h á k a t a legrövidebb 

ido alatt s a legjutányosabb áron készítem s azok jósága s kívánat szerint a 
legújabb divatnak megfelelő szabása és kiállításáért kezeskedem. 

Végül ugyancsak elvállalom mindennemű p a p i r u h á k és előírás 
szerinti k a t o n a i e g y e n r u h á k készítését is. 

Becses megrendelését kérve vagyok 
teljes tisztelettel 

MÓRITZ BERTALAN 
(236) 2—3. férfi-szabó. 

• H 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

A húsz év óta fennálló varrógép-raktáromat tetemesen nagyobbítottam 
és tisztelettel jelentem a t. ez. közönségnek, hogy nálam ugy mint eddig a 

legjobb minőségű 

családok és iparosok számára, jótállás mellett a legjutányosabb árban kapha­
tók. A legújabb találmányú varrógépek, melyekkel mindennemű varrásokon 
ldviil, gomblyukakat és díszvarrásokat vászonra, chiffonra, selyemre, ruha és 
posztópzflvetekre is lehet előállítani egyedül raktáromban találhatók. 

Használatban lévő varrógépek javítása és igazítása, g y ö k e r e s e n 
egy kitűnő gépész, varrógép mechanikus által egyedül raktáromban eszközöl-
herők. A t. ez. közönség becses pártfogását kérvén, vagyok 

mély tisztelettel 

HOLTAT CÍTIJLA 
a központi varrógéprak tár tulajdonosa. 

Debreczen , a „B iká" -va l á t e l l enben , Stenczinger-ház. 
3.) 7—?. 
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Üzlethelyiség változtatás! 
Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, miszerint a „Siet nyúlu»ho» 

czirazett bortmérési üzletemet DMorgá-utc&a 3S7. sxéfmw háxhet. tettem át, a 
hol is tisztán kezelt borokkal ízletes ételekkel és naponta f r i s s c s a p o l á s u s ö r r e l 
szolgálok, a IcgmőrsdkeJtebb árakban számitva;az eddigi becses pártfogásért a legőszintébb 
köszönetein kifejezésével vagyok bátor magamat továbbra is nagyrabecsölt pártfogásokba 
ajánlani. 

Illő tisztelettel 

TIBA SÁNDOR 
(260.1 1—6. borimét ő. 

i 
I 1 

É v a d megny i t á s má jus 15-kén. 
T ^ n l r t T n c i • Szalmármegye keléit szélén, „Avas" közepe táján, szelektől védult erdei fensikon 
X U Ü . V U Ö * százados tölgyerdők, szőllö tenyészet, regényes kilátás. 
T T í W l Q - V ű r l A Q • Északkeleti vaspályán T<'eső állomástól 4, S z i n é r v á r a 1 j a (szalmár-
XkU/ lJLUlxCvlDÖ • nagybányai Yasut) állomástól 2 ói a járásnyira. Ezen utóbbi állomáson a déli 
\2 órakor Szatmár felöl jövő vonatoknál minden kedden és szomba'on, ruganyos fedett kocsik állanak 
rendelkezésre. Bármely más napra és vonathoz kocsik a fürdö-igazgatóságnál megrendelhetők. Minden 
nagyobb állomáson 3 3 1 / 3 % árleengedéssel menet-térti jegyek válthalók. 
r^TTÁ<TtTDC!^l7 'n '7Alr ' 3 konyhasós égvényes ivó forrás, maga nemében páratlan ásványvíz 
^ J ^ O J kádfürdő, havasi tej, savó, kitűnő fűszeres levegő, naponta kétszer 
zene, kényelemmel bulorzott szobák, sétányok stb. 
T^/^Y 1!QtTQ o l c i ' f A I T ' Gy°mo,YDt^-auru l> emésztés-hiány, a légaési szervek hurutja, idült lüdö-
X A . U I . J C I / V CuDxCvUv/J\. • gyuladás, mellháriya-izzadmáíir'yok, a májnak vérbőség okozta duzzanata, 
epe pangás, váitó-laz (malária) utáni lép túltengés, alhasi pangások, (aranyér), köszvényes izzadmányok, 
fodor mirigyek dagauaia, görvély-kór vese-bánlalmak, bugy-1'övény (Harugries) hólyaghurnt, idült hugy-
csohurut, méhnek, idült tömülése, hüvely- és méh-hurut. 

Fürdöorvos Dr. Vajay Imre-, gyógytár a negyed órányira fekvő szomszéd faluban, 
posta a fürdőben, 

Braun Gyula tr. Németország legismertebb tekintélye vizgyógy-tudományokban, egyebek 
közt a következőket irja a bikszádi forrásokról, többre becsülvén ezeket a Gleichenberg és Emsnél. 
„Az ismert források sorában a bikszádi víznek csak egy analógja van, t. i. Luhasövitz 1-sö számú for­
rása 23 szemer szikhalvaggal és 33 sznner kétszénsavas szikéi ggel. Ezen viz léhát épen ugy, mint a 
Luhasovitzé, az erős konyhasós égvényes savanyuvizek eszményképe s azért nevezetesen a hurut elleni, 
az anyagcserét és seltképzést elősegítő javallatainak teljesítésére kiváltképea alkalmatos. (Ovorsi heti­
lap 1873-dik évfolyam 21 szám.) 

Jó konyha, ól DEMKÖ JÁNOS vendéglős kezeskedik 
Megrendeléseket szoba: 

(262.) 1 - 3 . 
i átvesz s kívánatra fürdő leírást bérmenlőe küld. 

Bikszád gyógyfürdő igazgatósága. 
fcáS^^££c&&i&^ 

)OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOi 

„István Meraeg" I. rangú szálloda. 
Yan szerencsém a főbb uri rendek és a t. ez. utazd közönséggel tudatni, 

hogy a „ I s t v á n f ő h e r o z e g " szállodát Budapesten, Ferencz József rakpart a 
magy. kir, tud. akadémia közelében átvettem és semmi költséget sem kíméltem, hogy 
ezt teljes uj berendezés megszerzése által egy első rangú szálloda magasságára 
emeljem és ezáltal ennek régi hírnevét továbbra is megszilárdítsam. Midőn tehát 
szállodámat a főbb uri rendek és a t. ez. utazó közönség kegyes figyelmére ajánlom, 
főtörekvésem lesz, a t. vendégeim megelégedését olcsóság, tisztaság és pontos 
kiszolgáltatás által megnyerni és megtartani és ennélfogva kérem uj vállalatom 
támogatását, mély tisztelettel 

FRANCIS W. 
szálloda-tulajdonos. Q 

(214)4-4 . Q 

JOQOOOOOOOOOCXX5QQOO • 1 * Í * L B M Í * I W I « I * T J ^ I « ^ * 

pcxxxxxxxxxxxxxxxxixxxxxxxxxxxxxxxxx: 
N i n c s t ö b b é fogfájás , 

hogyha használtatik a 

I H ? " a t i sz te le t remél tó B e n e d i k t i n u s a t y á k kész í tménye , 
a Soulaci a p á t s á g b a n ; * ^ m 

a mely f-zer 1373-ban találtatott fel, iioursund Péter prior által 
és a mely később Maguelbonne prior ur által lényegesen tökélete-
sebbittetett. 

Ez utolérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerválásához,— 
a foghus erősbitéséhez és megsemmisíti a borkövet, megóvja a fogakat 
az elromlástól. — A lehellet rossz szagának elűzésére minden másféle 
fogviznél hatalmasabb az Elixír. Ép ezért minden magas rangú körök­
ben az egész világszerte használtatik. 

Főflg}nökség ; Bordeauxban (Francziaország) Seguin, 3 rue Hu-
gérie. Debreczenben: Schwaroz M. Benő férfi divat-termében ; Szepessy 
és Kerekes diszmű-kereskedésébeD. (503)51—52. 

:XXXXXXXXXXXXXXXXXIXXXXXXXXXXXXXXXXD 

F E Ü E R W E R K E R M O R L 
L e g ú j a b b 

férfi késas ruharaktár! 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, 

hogy a „Bika" szállodával szemben Scheer Bernát ur házában egy a 
mai Ízlésnek megfelelő dúsan berendezett kész férfi-és gyermek-ruha­
raktárt nyitottam, hol is a legjobb kelméből jó kiállított és kitűnő sza­
bású öltönyök olcsó árban a nagyérdemű közönség rendelkezésére állanak. 

Főtörekvésem oda irányuland, hogy t. vevőim igényeinek minden 
tekintetben megfelelhessek és szolid,pontos kiszolgálásom által nagybecsű 
bizalmát kiérdemeljem. 

A n. é. közönség kegyes pártfogásába magamat ajánlom, vagyok 
illő tisztelettel 

(188)io-io F E Ü E R W E R K E R MÓR. 
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Finom kelme, jószabás, ós olcsó ár! ¥ 
k Üzle the ly i ség változás. g 
J^= Van szerencsénk a nagyérdemű közönség tudomósára hozni, hogy J { 

g FŰSZER- ÉS LISZT-ÜZLETÜNKET g 
X a Vecsey h á z b a (volt Boros sirkő-üzlethelyiségébe) helyeztük át. ^ J{ 
J { Egyidejűleg bátorkodunk t. vevőinknek újonnan érkezett friss és finom minőségű ) { 

g dff-<iL«sK«^ arab iarvaJbELMTt;* j{ 
ö „ I s t v á n " gőzma lom őr leményei t , n a g y b a n és k ics inyben , továbbá finom jg 
ö p i t i é l t roszl isztet , ú jpes t i g y á r b ó l n a p o n k é n t é rkező 1. m. élesztőt, — 
ő pontos kiszolgálás mellett jutányos áron ajánlani. 
J £ A n. é. közönség becses pártfogását továbbra is kikérve, maradtunk 
V tisztelettel 
X (222.) 4 - ? . J K L O H Ü N T 3 E 3 ® T V E Í R , E J K : . 

^^^^^^m^^^^^^^^^^^^^^^m^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 

( I V I á - r a n a a i * o s l b a n ) 

F o l y ó M á j u s h ó 2 0 - k á n n y i t t a t i k m e g . 

H 

Az erösitő hatású vasas tartalmú gyógyvíz különösen vérszegénységnél, női betegségekben, görvély, sáp, M 
rasza és méhkorban, idült bőrbetegségekben, szélhüdésekben, stb. kitűnőnek bizonyult be. 
A lakszobák kényelmesek, s a vidék gyönyörű, fenyves kertekkel, a íördönek állandó orvosa és 

zenéje van. A legközelebbi vasúti állomás Bustyaháza, a honnan a fürdőhelyiséghez 2 óra alatt lehet kocsin 
eljutni A vasúton a Visk-Várhegyre és onnan vissza utasoknak a személyjegyeknél 3 3 $ kedvu-
mény nyittatik. 

Megjegyeztetik, hogy a fürdővendégek kivánatokra, Május 20-tól Június 1 5-ig személyenként egy 
napra 3 forint, Június 20-tól a fürdő évad végéig 3 frt 60 kr, reggeli 5 fogásból áló ebéd, vacsora, szoba 
és fördőt kaphatnak. 

Bővebb fdvilágositássokkal a fördö-bérlö szolgál. — Visk-Várbegy, 1886. Május 1. I 

(235.) 2—2. J a k a b o v i t s K a j e t á n , föniő-bériö. 
• c m x x x x x x x x x x x x i ^ ^ 

Üzlethelyiség változtatás. 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, miszerint 

I I ITOII - I t l l i l IIIOTIAT 
mely sok éven át S*éc f t<>„g , i - „ t c s „ , V á r a t U S x a b ó misUj> u r h á z á b a „ ,„„, 
- ugvanosak a Szechenyi-utesában 1 7 6 6 . , s . Steinfeld I,jnácz «' ' 
hasába, — « n K o r o M « « szálloda mellett - helyeztem át 
fl,l-t t I* a k t á ' r 0 [? a t ^ s fejs^relés által egyenrangúvá tettem bármely fővárosi hasoDDemü 
ualete! ugy árak te .ntetében is. - Mindennemű kárpitos munkát felvállalok és azokat 
N ] . t felügyeletem alatt gyorsan, jól és a legjutányosabb árban készíttetem 

A n. é. közönség további szives pártfogását kérve 
Debrecen, Május hó ttatelrttol 
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DEBRECZEN-NAGYVARADIÉRTESITŐ. 

Legjobb minőségű 
mfas meszel 

nngy, valamint kissebb mennyiségben — továbbá 

CJEJJUMBJWW-Mlö VEKET, 
m magtárak, folyosók, előszobák konyha talajzatnak legalkalmasabb s legczélszerübb 

anyag 4, C és 8 szegletes táblákban, jutányos árban ajánl 

GERÉBY FftLÖP. 
Egész Wagonra szóló megrendelést felválalok 

bármely vasulállomáshoz szállitni. (26Ö)I-IO 

j| Mindenféle gazdasági és konyha-eszközök || 

tS3 

O 
-f-a 

o 

o 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy 

VASÁRU-ÜZLETEMET 
(főtér, Komlóssy-ház) 

megnyitottam, azt n kor kívánalmainak megfelelőiig dúsan berendeztem és ugy az 
áruk minőségére mint árra nézve, bármely hasonnemü üzlettel minden te.iiutetben 
versenyezni képes vagyok. 

Különösen figyelmébe ajánlom uagyálasztékban levő dism Konyha- és 
ét es&hü&eivnet % mely maga nemében páratlan. 

Biztosítván a nagyérdemű közönséget méltányos, gyors és pontos kiszolgálta­
tásról, kérem szíves pártfogását 

DebreczeD, 1886. Május 20. 
Tisztelettel 

(2oo) 5-20 N Á N Á S S Y L A J O S . 

|| Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. || 

KONDOR L. Debreczenben 
ajánlja a legelőnyösebb árakban mindenféle f ű s z e r e k e t és v e g y e s 

li á r i x i t , u. m,: e z t x l i r o l t a t , k á v é k a t , fűszereket egészben és törve; 
különböző ásvány-vizeit, piros, fehér, csemege és 
asszű borait, különösen pedig gyümölcs és zö ldség 

újdonságai t , u. m.: 

Tr n a r a n c s o t , c z i t r o m o t , z ö l d p a s z u l y t és toorsót, 
lf k á r t i j a o l t , s p á r g á t , t ö k ö t , u g o r k á t stb. csorgatott és idei | j 

Tij l é p e s m é z e t és naponta érkezendő sótlan friss 

j ^ g ^ g j a ^ j ^ g ^ ^ ^ Í j j ^ á S ^ ^ i ^ i ^ ^ ^ ^ ^ s í ^ Q ^ ^'rr&^^G 

P?i Alólirott tisztelettel ajánlom a n. é. gazdaközönségnek ujabban dúsan felszerelt grj 

Gazdasági gépraktáromat. 
Hol jutányos áron kaphatók, Gubitz-féle ekék és eke részek, több féle kétbarázdás ekék, fa 
és vasrámás boronák, kapálok töltögelők soros szórvavetőgépek, szénagyüjtők. szecska és 
répavágók, tengeri morzsolok, darálók legújabb FZirkezetü könnyű Járgány cséplő­
gépek, többféle rosták, konkolyválasztók (Trieuer) könnyen kezelhető mhamangorló 
gépele, ketti fecskendők borsajtók, továbbá 

GŐZCSÉPLŐ GÉPEKHEZ VALÓ RÉSZLETEK 
tengelyek, réz perselyek, aczéldobsinek, dobléczek csavarok, faperselyek rézbéléssel, fa ru­
gók" dugattyú karikák (Kolbenringe) kazáncsövek, csőszoritógépek, rostaszövetek, és egyéb 
géprészek. — Gépműhelyemben mindenféle gép és Kazán készítéseket, javításokat, fü­
részfogak préselését, gőzhengerek kifurását jutányos árak mellett teljesítek. ̂  

Végül egy Izét lovas és egy négy lovas Hasamált járgánycseplö-
9ep, továbbá egy egészen újonnan kijavított Shuttleworth-féle 

1 0 LÓ E R E J Ű GŐZMOZGONY 
a legújabb szalmafütő szerkezettel és Expansioval felszerelve játányos áron eladó. 

B O R S Á N Y I VIKTOR, 
gazdasági gépgyára és gépraktára Debreczenben N.-Várad utcza 2227. saját ház. 

(177.) 8—12. 

úgymint: Bikszádi , Bártfai, Bilini, Budai, Csizi, Emsi, Gieshüblí, 
Gleiohenbergi, Halli, Ivándai , Karlsbadi, Lipiki, Marienbadi, 
Mohai „Ágnes", Parádi, Rohitsi, Salvator, Seltersi, Szo lyva i stb. 

Továbbá saját termésű 

Érmelléki ó-hegyi boraimat 
a legtisztábban kezelve 

üvegenként , úgyszintén hordó számra. 
1 literes üveg — üveg nélkül — frt 2 4 kr. /$j 
A » » » n » *2 „ 

Hordó számra 100 liter 18 „ — „ 
Az üres üvegek 10—5 krért vállaltatnak vissza. 

V é g ü l a hortobágyi saj t -szövetkezetnek „ORDA" TÚRÓJÁT, 
mely kellemos ize és felette olcsósága miatt tűnik fel ajánl 

Bickl József Zelmos 
(195) 4—25. Debreczenben. 

I 
g 
a 
a H a w 

Ü J SÖRCSARNOK MEGNYITÁS! 
Van szerencsém a nagyérdemű t. közönség becses tudomására juttatni, miszerint 

a városházával szemben levő SIJf lONITFir-I iázbai i , a legújabb izlés szerint beren­
dezett s „ D E 3 B R E 3 C Z E N V Á R O S Á H O Z " czimzett 

SÖRCS/IRNOKOMAT 
f. évi május hó 22-én szombaton délután 6 órakor 

R Á Ö £ K Á R O L Y 
jeles zenukara közreműködésével és a legízletesebb és legválogatottabb ételek és a leg­
finomabb borok kiszolgálása mellett megnyitottam. 

gaff°* Ezen alkalommal tudatom azt is, hogy sörcsarnokombau ugy a bent ebem 
deiés és vacsorálás mint a házhost kihordás, minden időben a legtisztábban, 
ízletesen és a lehetőleg jutányos árak mellett eszközöltetik. 

A t. közönség pártfogását kérve — vagyok 
kész szolgájuk: 

(267) l - l . PATTERMANN FEBENCZ. 

A K r o m p a c h - h e r n á d i v a s g y á r 
ajánlja 

főraktár I B a x i e r ó s T á r s á n á l Debreczenben, 
Nagy-Péterfia-utcza 8 5 3 . s z á m alatt (helyi vasút megálló) hol egyéb hires 

gyártmányú gazdasági gépek is készletben tartatnak. 
A gépraktárral kapcsolatos, ujonaan berendezett gépműhelyben min­

dennemű gépjavítások éi munkák jutányosán és szakszerűen teljesíttetnek. — 
Vízvezetékek, kútszivattyuk és fürdőberendezések szállítása, illetve felállítása 
(a vidékre is) elvállaltatik. 

Költségvetések, tervrajzok és képes árjegyzékek kívánatra küldetnek. 
Teljes tisztelettel 

(219.) 4—4. 

t$6&6C€>*s&* t £/,€& 

mint a Krompach-hernádi vasgyár vezérügynökei. 
Debreczenben, N.-Péterfia-utcza 853. sz. 

ii II 
ii 
II il ii ii 
Ü 
ii ii 
ii 
ii ii ii ii ii ii II 

vegyészeti kátránytermékek-, fedélpép- és faczement-gyára 

ajánlják Angol-, Franczia-, Német- sőt már Magyarország nagyobb városaiban 
előnyösnek bizonyult asphalt kőfeclélpép gyár tmányukat 1 méter széles 

és 10 méter hosszú darabokban 
lakóházak, raktárak, ólak, szinek befedésére, 

mint legjobb és olcsd fedő-anyagot; a különböző minőségek, valamint az 
anyag felhasználását illetőleg útbaigazítással d e b r e c z e n i r a k t á r o s u n k 

GERÉBY FÜLÖP ur 
és vidéki megrendeléseket elvállal, pontosan és gyorsan eszközöl. 

(263.) 1—20 . . . . . ' 
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Parádi savanyúvíz. 
Van szerencsénk a t. közönségei; értesíteni, miszerint 

nagy forgalomnak örvendő s kitünö gyógyerejü 

főraktárát Debreczen és vidékére 
ez idén is 

Csanak J é z s e f urnák 
adtuk át, kinél ezen viz minden időben fris töltésben, 
jutányos árakon kapható. 

A parádi égvényes-kénes savanyúvíz , gazdag szabad szénsav s kénkön-
lég tartalmánál és szilárd alkatrészeinél fogva: 

1. Kitünö gyógysze r : idült tüdő, gyomor, bél és hólyag hurutban, 
lankadt idegműködésből származott emésztési zavarokban, aranyérben, máj és 
lépdagoknál, csuz és köszvőnyben. 

2. Országszer te i smer t üd i tö i ta l s mint ilyen különösen ajánlva van 
ott, hol az ivóvíz rossz, vagy hol gerjes s járványos betegségek uralkodnak. 

Gyógyi ta lu l : tisztán, vagy tejjel s juhsavóval vegyítve használtatik. 

Tisztelettel 

A p a r á d i á sványv íz - fo r rások 
keze lő h iva ta l a . 

selyem-, divat-, csiplse- e* 
Jke'ísmiiáriM*keresJeefle'se 

f ő p i a c z , a városház alatt. 
Ajánlom minden évadra dúsan felszerelt 

raktáramat 
női divat kelmékből és ezek 

kellékeiből, továbbá: 
D I V A T - T E R M E M E T , 
hol női felöltők, mantillok, kabátok, eső- és por köpenyek 
— egyszerű, olcsóbb — valamint a legelegánsabb ízlésnek 
megfelelő finom jj kiállításban is jj—„ nagyválasztékban 
&*-•!:;.•• 8£§$n&áj&ú kaphatók. 
NÖi ruhák kés0Ítésétlsaját\szöveteiml)öl elvállalom. 
IHr£Nagy raktárjnap- és esernyőkből."**® 

kezeskedem. 

Kiadó bolthelyiség. 
Piacz-utczán a Huszár Károly ur által bérben 

tartott nagy bolt helyiség, a hozzá tartozó tágas 
raktárak és pinczehelyiségekkel együtt folyó 1886. 
évi augusztus 1-től kiadó. 

ŰYÚ Értekezhetni Csanak Józ§ef kereskedésében. 

é TÓTH FERENCZ 
férfi-ruha és szücsáruk raktára 

Debreczenben. 

franczia divatezikkekböl a tavaszi és nyári idényre. 
K ü l ö n l e g e s s é g e k : 

eredeti angol és skót Cheviotok, páratlan tartós minőség­
ben, rendkívül jutányos árakban. 

Ezeken kívül ajánlom t a r tó s és olcsó belföldi szövete imet gazdaság i öltö­
nyökre . Tiszta gyapjúszöveteimért, valamint divatos szabás és Ízléses kiállításért 

Tisztelettel i 
T Ó T H F E R E N C Z . j 

DEBRECZEN, RÓZSATÉR. 

Nagy választékban kaphatók a tavaszi és nyári idényre 

ju tányos szabott á rakhoz: 
Divatos nöi ruhaszövetek, 

színes jó mosó-kretonok, kartonok és nadrágszövetek. 

Bélésnemüek, csipkék, szalagok, rövidáruk. 
Fekete selyem szövetek, színes és fekete selyemkendök, 

ternók, caschmirok és lusterek. 

Vászonnemüek, abroszok, törölközők és zsebkendők. 
Kitünö szabású, háznál készült férfi Chiffon ingek, 

gallérok, kézelők. 

Futó és Sofa szőnyegek; 
J u t t a é s c s i p k e - f ü g g ö n y ö k ; 

Nap- és esernyők, vállfüzök. 

„Talismán" pezsgöbor 
T ö r l e y J ó z s e f é s t á r s a 

Promontori pezsgőgyárából, mely teljesen fran­
czia modorban készíttetik s a legjelentékenyebb 
szaktekintélyek által a legjobb magyarhoni pezs­
gőnek ösmertetett el, eredeti gyári árakon kapható 

Csanak József kereskedésében. 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. közönség becses figyel 
mét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÁLYHÁIMRA 
melyek ugyanis az a n y a g t ű z m e n t e s s é g e , lég­
m e n t e s a j t ó k , a t ű z i h u z a m o k c z é l s z e r ü be­
r e n d e z é s e , a t ü z e l ő a n y a g t e l j e s k i h a s z n á 1-
h a t á s a , nemkülönbeu c s i n o s , d i s z e s k i á l i t á s o k 
és o l c só á r a i k által széles körben megkedveltettek, 
felhívni. 

Bátorkodom ezennel az eddigi fafűtésre berendezett 
kályháim ellenében, g y á r i h á z a m által szervezett és - JL--L-
szabadalmazott töltő és szabá lyozható készü l ékke l ellátott 9 
kályhákat k ü l ö n ö s e n a j á n l a n i és egyes leglényegesebb előnyeit f 

elősorolni : kitünö fütöképesség, c s e k é l y f ű t ő a n y a g f e l h a s z n á l á s m e l l e t t , ; 
A termek vagy szobák töké le tes sze l lőzte tése és te l jés e g y e n l ő kifűtése. 
E g y s z e r ű és k é n y e l m e s befütése. Mivel a 24 órára szükséglendő kőszén vagy í 

koaks egyszerre betöltetik. ; 
Az ezen szerkezetű kályhák által, egyesítve van a cserép- és vaskályha előnyei és én ; 

ezeket legjobban ajánlhatom. j 
Kályhák különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n és ] 

h i b á t l a n c s e r e p e k b ő l szállíttatnak és mindkét fűtési modorban épittetnek. í 
Kandal lók kályhával vagy a nélkül terracotta színű, vagy barnára, zöldre zomáDCzozva 1 

(glasirt), díszes felzetekkel (Gesims(, mindig tartok készleten. 
Takarék-konyhák cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, kíván­

ságra legnagyobb kivitelben építtetnek- — Fü r d ő k á d a k p o r c z e l l á n c s e r e p e k b ő l , 
v í z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n v á l l a l o m át . 

Legmélyebb tisztelettel 

Lmkesch Samu özv. Eperjesen. 
mint a valódi krakkói cserép-kályhák magyarországi gyári főraktárosa. 

K é p v i s e l ő s é g D e b r e c z e n é s k ö r n y é k é r e n é z v e : 

KASZANYITZKY ENDRE urnái 
D e h r e c z e n b e n , föpiacz üveg- és porczellán-r akt árában, 
a hol kívánatra képes á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, sőt részben természetei ; 
m m t a k a l y h á k is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről kész­

séggel adatik. 

Debreczen, 1886. Nyomatott a város könyvnyomdájában, — 643. BZ. 


